
Ed. 370. Tillaga til þingsályktunar
u m  hæ tta  aðs töðu  til að vernda  u p p g ö tv an ir  ís lenzkra horgara .

F h n . :  Jó n a s  Jónsson .

E fr i  deild Alþingis á ly k ta r  að sko ra  á r ík is s t jó rn in a  að no ta  b e tu r  en verið he fu r  
þekk ingu  ís lenzkra  k u n n á t tu m a n n a ,  sem s ta r fa  í þ jó n u s tu  r ík is ins ,  til að m eta  gildi 
uppgö tvana , sem gerðar  eru  af ís lenzkum  h u g v itsm ö n n u m  og sn e r ta  ís lenzkt at- 
vinnulíf.



G r e i n a r g e r ð .

Það  h e fu r  kom ið  í ljós, í s am b an d i  við h in a  m erk ilegu  u p pgö tvun  Guðjóns 
S am úelssonar  h ú sa m e is ta ra  v a rð an d i  ste in ing m ú rf la ta ,  að ís lenzka s t jó rn in  h e fu r  
f ram  að þessu  h a f t  a fa r  e rf iða  aðs töðu  til að ineta ré tt i lega verk  ís lenzkra  hugvits-  
m anna ,  þó að þ au  snerti  e ingöngu íslenzkt a tv innu líf .  Hvgg ég, að ú r  þessu  megi bæ ta  
t i l  veru legra  m u n a  f rá  því, sem nú  er.

Þegar  h ú sam e is ta r i  r ík is in s  v a r  að gera þ jó ð le ik húsbygg inguna  fokhe lda  eftir  
1930, b y r jað i  h a n n  þ æ r  m erk ilegu  t i l rau n ir ,  sem leiða til þess, að n ú  er það að verða  
algeng ven ja  á ís land i  að k læ ða  h in a  gráu, dau ð u  s te insteypu  m eð l i t r ík u m  íslenzk- 
u m  berg tegundum . H a n n  sn ý r  sér með þessa u p p g ö tv u n  til r ík i s s t jó rn a r in n a r ,  og eftir  
göm lum  sið, f rá  t im uin  d a n s k ra r  y f i rd ro t tn u n a r ,  send ir  s t jó rn in  m álið  til ú r s k u rð a r  
h já  dön sk u  e in k a ly fa s t jó rn in n i .  Sú v irðulega  s to fn u n  te lu r  u p p g ö tv u n in a  ekk i  þess 
virði, að h ö fu n d i  h e n n a r  sé veitt  e inkaleyfi .  ís lenzka  r ík is s t jó rn in  byggir  á þessu  og 
í re y s t i r  sér ekki til að sv a ra  be iðn inn i  já tan d i ,  þó að þ jóð le ikhúsið  ta lað i s ínu  m á li  inni 
í m ið ju m  bæ num . N o k k ru  s íðar send ir  h ú sam e is ta r i  be iðni til D a n m e rk u r  og Eng- 
lands u m  einkaleyfi  á  uppg ö tv u n  þessar i  í b áð u m  þessum  löndum . Þ á  k e m u r  annað  
hljóð  í s t rokk inn .  E in k a le y f is s t jó rn ir  beggja  þessa ra  lan d a  veita  h ú sa m e is ta ra  e inka- 
Jeyfi í D a n m ö rk u  og Englandi.  Nú sn ý r  h ú sam e is ta r i  sér enn  til r ík i s s t jó rn a r in n a r  
íslenzku. T ó k  h ú n  vel í málið. E n  þá  r ísa  upp  n o k k r i r  ið n a ð a rm e n n  í R eyk jav ík  og 
h e f ja  m ik inn , en gersam lega ó rö k s tu d d a n  á ró ð u r  gegn því, að þessi ís lenzka  uppgötv- 
u n  y rð i  v iðu rkennd  á ís landi.  F æ s t i r  l is tam enn  eru  gefn ir  fy r i r  b a rá t tu  eins og þá, sem 
h ér  e r  u m  að ræða, og ta ld i h ú sam e is ta r i  sér h en ta s t  að þola f r e m u r  óré t t  af lönd- 
u m  s ínum  h e ld u r  en ha ld a  m á lin u  til s tre itu . Mér var  n o k k u ð  k u n n u g t  u m  gang máls- 
ins og þótti  það m in n k u n  fy r i r  ís lenzku þjóðina , ef h ú n  k y n n i  m ið u r  en ú t lend ir  
inenn  að m eta  það, sem vel er ger t  og f rum lega  h é r  á landi. Bauð ég h ú sa m e is ta ra  
aðstoð m in a  að sæ k ja  m álið  á is lenzkum  vettvangi, og þáði h a n n  það. V oru  n ú  lögð 
að n ý ju  f ram  gögn í m á linu , og lauk  því svo, að n ú v e ran d i  ið n m á la rá ð h e rra  veitti 
leyfið. Átti h a n n  f les tum  m ö n n u m  h æ g ra  með að dæ m a ré t t  þessa  uppgö tvun , þ a r  sem 
h a n n  h e fu r  f rá  b y r ju n  á t t  sæti í s t jó rn  þ jó ð le ikhúss in s  og v a r  vel k u n n u g t  um, 
hve m ik la  þýðingu  u p pgö tvun  h ú sa m e is ta ra  hafð i  h a f t  fy r i r  þá  byggingu.

Ég álít, að saga þessa m áls  megi helzt ekk i  fa lla  í g leym sku, h e ld u r  eigi h ú n  að 
verða  til þess, að ís lenzkum  h u g v itsm ö n n u m  veitis t auðve lda ra  en á ð u r  að n jó ta  á 
eðlilegan h á t t  ré t ta rv e rn d a r  í s ínu  eigin landi.

Fylgiskjal I.

Ég u n d i r r i t a ð u r  leyfi m é r  h é r  ineð að sæ k ja  til liins h áa  a tv in n u m á la rá ð u n ey t is  
um, að  það veiti m ér  e inkaleyfi  á aðferð  til u ta n h ú ð u n a r  á h ú su m  og öð ru m  m ann- 
v i rk ju m  ú r  s te instevpu, sem ég hef fund ið  upp. Eg hef ekki sótt u m  einkaleyfi  er- 
lendis.

H ér  með fy lg ir :
T v ír i tu ð  lýsing á u p p g ö tvun inn i á íslenzku.
Y firlýsing u m  varna rþ ing .
95 kr. í peningum .
Birting u m s ó k n a r in n a r  óskas t  frestað.

R evk jav ík , 16. nóv. 1934.

Allra v irð ingarfv lls t  

Guðj. Samúelsson.

Til a tv in n u m á la ráð u n ey t is in s .



F y lg isk ja l  II.

Aðferð til u ta n h ú ð u n a r  á s te insteypu .
F rá  því að farið  v a r  að no ta  s te ins teypu  til húsbygg inga  og a n n a r r a  m ann-  

v irk ja ,  h e fu r  það a l l ta f  valdið m ik lu m  erf ið le ikum  að fá fallega, s te rka  og tiltö lu- 
lega ódýra  h ú ð u n  á s teypufle t ina  að u tan .

Ý m sar  h ú ð u n a ra ð fe rð i r  h a fa  verið  no taðar ,  og h a fa  þæ r reynz t  m isjafn lega .
E in  aða laðferð in  til u t a n h ú ð u n a r  e r  að no ta  alls k o n a r  m u ld a r  berg tegund ir  

i m is ja fn lega  s tó rum  k o rn u m , og að b landa  þeim í ým is  efni, sem h afa  fengið e inka- 
leyfi.

H ér á ís land i  hafa  verið n o tað a r  ý m sa r  a f  þ essu m  b lö n d u n a rað fe rð u m , en a llar 
h a fa  reynz t  ó fu llkom nar ,  endfi er v e ð u rfa r  hé r  m jög  ha r t .  H úðin  vill sp r inga  frá 
h ú ð u n a r f le t in u m  af  því, að b indiefn ið  í h ú ð u n in n i  er an n að  en í s teypunni.

B erg tegund ir  þær, sem n o tað a r  eru  i h ú ð u n in a ,  eru , eins og fy r r  e r  sagt, af 
inargs  k o n a r  gerð, en b ro t f lö tu r in n  á þeim f les tum  eða ö llum  v e rð u r  ó s lé t tu r  og 
sa fnas t  því ry k  og óh re in ind i  í h ú ð u n in a  sm ám  sam an, og v e rð u r  h ún ,  þegar f rá  
líða s tund ir ,  ekki til þ e i r ra r  prýði, sem til v a r  ætlazt.

Með h ú ð u n a ra ð fe rð  m inn i h e f  ég re y n t  að k o m as t  h já  ý m s u m  göllum  á þeim  
h ú ð u n a ra ð fe rð u m , sem hér  h a fa  verið no taðar ,  skal þ a r  til nefna , að b ind ie fn ið  
s já lf t  er  ú r  vanalegu  sementi, og á l í t  ég það t rvggas ta  b indiefnið , ef vel e r  með farið, 
liæði hvað  l i lö n d u n a rh lu tfö l lu m  og þ y k k t  h ú ð a r in n a r  v iðvikur,  þessa  gæti ekki 
hvað sizt, ef um  harða  veð rá t tu  er að ræða. A ðferð in  með h u g m y n d  m inni er m jög 
auðlærð , og e r  h v e r ju m  góðum  n n ira ra  v o rk u n n a r la u s t  að nota  h a n a  t i lsagnarlaus t ,  
ef h a n n  er nógu v a n d v irk u r .  Gert er ráð  fy r i r  því, að n o ta ð a r  séu sé rs tak lega  harð -  
a r  berg tegund ir ,  t. d. h ra fn t in n a  og kvarz, vegna þess að þæ r s tan d as t  m jö g  vel alls 
k o n a r  veður. Auk þess en durspeg las t  h r a fn t in n a n  vel, og m y lsna  og saggi n æ r  ekki 
að festast  á henni. B erg teg u n d irn a r  skal m v lja  í vélum, o g  er það ódýrast,  þó má 
m y lja  þ;iT með handafli ,  ef  um  litið er að ræða. V erkfæ rin ,  sem nota  þarf , e ru  m jög 
óbro tin .  A ðalverkfæ rið  er spaði, sem þ rý s t i r  k o rn u n u m  í húð u n ar lag ið ,  en  í stað 
þessa spaða inætti ja fnvel nota góða m úrsle if ,  sérs tak lega  ef h ú n  væri dálítið  þvnn t 
fram  í oddinn.

E in ka ley f isk ra fa .
1. U tan á s te ins teypuna  sé sett g rófgerð  h ú ðun .  og skal þess gætt, sérstaklega 

k r in g u m  glugga og ö n n u r  op, að h ú ð u n in  sé bein  Og hafi  ré t t  ho rn , eins og venja  
er til um  g ró fh ú ð u n .  B landan  sé 1 : 2 V2 (1 sem ent og 2% s te rk u r  s k a rp u r  sa n d u r ) .

2. Þegar  þessi h ú ð u n  er o rð in  þu rr ,  e r  selt an n a ð  h ú ð u n a r la g  u tan  á, og er seinni 
h ú ð u n in  á þ y k k t  t  1 1 1 1 1 1 , en b lan d an  er 1 :2. Þessi seinni h ú ð u n  er sett í e inu  á ekki 
s tæ rra  svæði en svo, að næ gilegur tími v inn is t  til þess að setja  s te inkorn  í hana  
á ð u r  en h ú n  þ o rn a r .  H ú ð u n a r f le t i rn i r  sku lu  settir  þannig , að sam skev tin  milli þeirru  
m ynd i lóðré tta  l ínu  inn  að u n d irh ú ö u n in n i .

3. S te inko rn in  séu að s tærð frá  3 1 1 1 1 1 1 og allt  að 30 m m , ef t ir  því seni hve r  óskar, 
en 5 m ni s tærð er heppilegust. E f  s tæ rr i  k o rn  e ru  notuð, skal gera y f i rh ú ð u n in a  
þ y k k a r i  að sam a h lu tfa ll i ,  en slíkt ve ldu r  erf ið le ikum , þ a r  eð h æ tta  er á, að h ú n  
renn i  til á veggnum, nem a h ú ð u n a r f lö tu r in n  sé m jög  lítill.

4. Ivornin séu gerð úr  m jög  h ö rð u m  ste in tegundum , e in k u m  þeim, er b ro tn a  í 
flísum . Má no ta  m ism u n an d i  s te in tegund ir  sam an  í ým sun i l i tu m  til þess að  au k a  
ti lb rey tn i  í útliti ,  t. d. h ra fn t in n u ,  kva rz  og ka lkste in ,  en e in k u m  þó h ra fn t in n u ,  
þ a r  eð h ú n  h e fu r  liezt l jósbro t  a f  ölluni s te in tegundum , nem a silfurbergi.

ö. K orn in  séu sett í s teypuna  á þann  hátt ,  að þeim  skal fv rs t  s tráð  á handfjö l  
og þess gætt, ef fleiri tegund ir  e ru  no taðar ,  að þeim sé vel b landað  sam an  í ré t tum  
h lu tfö l lu m  á ð u r  en þ æ r  eru  se t ta r  á hand f jö l in a .  S k ip tir  litlu, þótt  n o k k u r  mis- 
b rigði verði á b lönduiiinn i, þ a r  eð ú tlit  veggflatar n ý tu r  sín engu s íður þ rá t t  fy r i r  
það. H a n d f jö l in  sé ú r  já rn j  og eigi s tæ rr i  en vanaleg  m úrsle if ,  og sé h a n d f jö l in  m jög 
bevgjanleg, svo h ú n  rífi ekki upp  k o rn  úr  s teypunni. Þ egar  búið  er að setja  stein-



k o rn in  á h an d f jö l in a ,  sku lu  þ a u  dreg in  hæ g t e f t i r  h ú ð u n in n i  og ja fn f r a m t  þ rý s t  inn  
í h ú ð u n in a  m eð h in u m  beyg jan lega  h lu ta  h a n d f ja la r in n a r .

6. Þegar  s te in k o rn in  e ru  o rð in  föst í s teypunn i e f t i r  n o k k ra  daga, er h ú ð u n in  
öll þvegin va tn i  og ja fn h a rð a n  á ef t ir  þvegin s a l tsý ru b lö n d u  í h lu tfa l l i  1 : 5, en þegar 
sa l tsý ru b la n d a n  er k o m in  á, skal h ú ð u n in  enn  að lokum  þvegin vatni.

Guðj. Sam úelsson.
Fylgiskjal III.

ATVINNU- OG SAMGÖNGUMÁLARÁÐUNEYTIÐ
R eykjav ík ,  16. m a í  1935. 

E f t i r  m ó ttö k u  b ré fs  yðar ,  h e r ra  h úsam eis ta r i ,  dags. 16. n óvem ber  f. á., þ a r  sem 
þer  sækið u m  einkaleyfi  á aðferð  til u t a n h ú ð u n a r  á h ú s u m  og ö ð ru m  m a n n v irk j -  
um  ú r  s te insteypu, h e fu r  ráð u n ey t ið  leitað u m sa g n a r  D irek to ra te t  fo r  Pa ten t-  og 
V arem æ rkevæ sene t  m. v. u m  beiðni yðar, og fy lg ir  h é r  með ú td rá t tu r  ú r  bré f i  þess, 
dags. 23. f. m., þ a r  að lú tandi.

Skal ja fn f ra m t  tekið  fram , að ráðu n ey t ið  sér ekki að svo s töddu  ás tæ ðu  til að 
veita hið u m b eð n a  einkaleyfi.

H. G uðm undsson .
P á l l  P á lm ason .

Til hr. h ú sam e is ta ra  G uðjóns Sam úelssonar.

Fylgiskjal IV.

GUÐJÓN SAMÚELSSON 
húsam eis ta r i .

R eyk jav ík , 15. sept. 1939. 
Levfi m ér  v irð ingarfy lls t  að e n d u rs æ k ja  til h in s  h á a  ráð u n ey t is  u m  einkaleyfi, 

dags. 16. nóv. 1934, á u ta n h ú ð u n ,  sam hljóða  m eðfy lg jand i e inka ley fisb ré fi  m ínu  f rá  
D a n m ö rk u  u m  fy r rn e fn d a  íhúðun.

Til f rek a r i  sk ý r in g a r  skal ég geta þess, að cg' he f  einr.ig sótt u m  einkaleyfi  i 
Eng land i  á fy r rn e fn d r i  h ú ðun ,  og nú  fy r i r  tæ p u m  m án u ð i  fengið svar  f rá  e inka- 
ley f iss to fnun inn i  þar, að m ér  væri veit t  e inkalevfið  þar ,  aðe ins  þy rf t i  ég lítillega 
að  b rey ta  orða lag inu  á u m sókn inn i,  og h e f  ég nú  en d u rsen t  u m só k n in a  með orða- 
b rey tingunn i.

Ég hef  e inn ig  sent sam s k o n a r  u m só k n a rb e ið n i  lil Noregs og fengið sva r  f rá  
e in k a lev f iss to fnun inn i  þar , að u m só k n  m ín  skvldi bráð lega  a thuguð .

V irð ingarfy lls t  
Guðjón  Samúelsson.

á tv in n u m á la ráð u n ey t ið .

Fylgiskjal V.

Sta tsa rk itek t,  P ro fesso i GUÐJÓN SAMÚELSSON,
R eykjav ik ,  Island.

Fremgangsmaade til Behandling af Yderfladerne af Bygninger og andre Bygnings-
værker, navnlig af Beton.

P a te t  u dstedt  den  31. Ju l i  1939. P a te n t t id e n  löb er  fra  den  19. J u n i  1937.

Veð Bygninger af Beton h a r  det væ re t  fo res laae t  fo r  a t  opnaa  et m ere  livligt Ud- 
seende af Bygningens Yderflade  at b eh an d la  det udvendige  P ud s lag  p aa  forskellige 
Maader. Man h a r  f. Eks. funde t  paa  a t  t i lve jebringe  G ran u le r in g  ved i de t endu  friskc



Mtírtellag incd stor K raft  a t indskyde  td rrc  Sniaaslen  ved H jæ lp  a f  T ry k lu f t  eller 
paa  anden  Maade. H erved s\ 'i ilnier Dele a f  den endu  fr iske  Mþrtel ud over Over- 
f laden  a f  M 0rtellaget og d a n n e r  G ranuleringer,  m edens  Sm aastenene  selv m ed deres 
na tu r l ige  F arve  til Dels b liver svnlige i Pudset.

Det h a r  endvidere  vau-et benv tte t  paa  en B ygnings Y derflader a t paafþ re  en Blan- 
ding a f  Sm aasten  og Cem entm 0rtel,  hvorved  Sm aastenene  b liver  fa s tho ld t  ved H jælp 
af M0rtelen, m en  ved denne F rem g an g sm aad e  vil de t ligesom ved den  ovenfor 0 1 1 1- 
talte  være saaledes, a t stþrste  P a r te n  a f  de beny ttede  Sm aasten  er dæ kke t  m ed et 
Lag a f  Mprtel, saa a t det, dersom  m a n  0nsker, a t  alle Stenene skal træ de ren t  frem, 
vil være npdvend ig t a t foretage E f te r ren sn in g  ved H jadp  a f  Sandblæ sning , Rens- 
ning med Saltsyre  o. s. v.

E ndelig  h a r  det væ re t  fo reslaae t a t  opf0re  B vgninger ved H jæ lp  a f  Betonblokke 
eller Betonplader, der stdbes, og som efter  selve S tpbningen  dæ kkes  m ed et Lag af 
Cenientm0rtel, i hv ilke t  der  indsæ ttes  Sten, en ten  s t0rre  Sten, der  an b r inges  enkelt- 
vis, eller m in d re  Sten, der  k a n  paa f0 res  m askinelt .

Den foreliggende O pfindelse  an g aa r  en F rem g an g sm aad e  til B ehand ling  a f  Yder- 
fladerne  af B vgninger og and re  B ygn ingsvæ rker ,  navn lig  af Beton, og gaar  u d  paa  at 
t i lvejebringe et Overfladelag , d e r  dels giver B ygningens Yderflade  et meget sm ukt 
Udseende, dels g0r den m ods tan d sd y g t ig  over for k raftige  k l im a tiske  P aav irkn inger ,  
sam tid ig  m ed a t  F rem g an g sm aad en  lader  sig udfpre  let og m ed ringe O m kostn inger ,  
saa a t  den b liver j irak tisk  anvendelig  i s to r  U dstræ kning .

F rem g an g sm aad en  if0lge O pfindelsen  kendetegnes ved, a t  der paa  den F lade, 
der  skal Jiehandles, anlægges et tv n d t  P ud s lag  paa  el begram set Areal ad  Gangen, 
h vo re f te r  der i det endnu  p lastiske  P ud s lag  ved H jæ lp  af en tynd , e las tisk  M urske, et 
H a a n d b ræ t  eller et lignende R edskab  paaf0 res  et Lag af Sm aasten  eller k n u s te  Sten- 
m a te r ia le r  af en Stdrrelse, D iaineter, der  er en Del s td rre  end P uds lage ts  Tykkelse , 
idet Steneue an b r inges  paa  den vandre l  ho ld te  M urske  eller lignende, h vo re f te r  
denne m ed et h u r t ig t  rl'ag f0res im od Puds lage t  til In d try k n in g  a f  Stenene i dette.

Ved de kendte  F rem g an g sm aad er ,  h v o r  S m aasten  slvnges ind  i M0rtellaget ad 
m ask ine l  f. Eks. ved H jæ lp  a f  T rv k lu f t ,  m aa  M 0rtellaget va 're tem m elig  ty k t  for 
at k u n n e  fastholde Stcnene, og M 0rtelen blæses u n d e r  Indslvngn ingen  a f  disse op a f  
L u f t t ry k k e t ,  saa a t  ikke alle Stenene vil blive fas tho ld t  paa  tilfredssti l lende  Maade, 
og desuden  b liver  O verfladen  ru. Som Fplge af, a t  der anvendes  et ty k t  Mprtellag, 
b l iver  P udsen  u h o ld b a r  over for Yejrligets  In dv irkn inger ,  navnlig  store l 'e m p e ra tu r -  
svingninger.

Ved A nvendelsen it'0lge O pfindelsen  a f  et tv n d t  Pudslag , f. Eks. a f  2 —5 m m ’s 
Tykkelse , opnaas  det, a t de som F0lge a f  \ 'e jr l ige t ,  navnlig  stæ rke  T em p era tu r-  
svingninger, ops taaende Spæ ndinger i Pudslage t  k a n  holdes paa  en passende lav 
Stprrelse, saa a t  de ikke  giver A nledning  til skadelige R evnedannelser .  Ved et saa- 
dan t  ty n d t  Pudslag  vilde P aa f0 r ing  a f  Sniaasten  ad inask inel Vej paa  den i og for  sig 
kend te  Maade, d. v. s. ved Indsk y d n in g  m ed stor K ra f t  ved H jæ lp  a f  T rv k lu f t  eller 
paa  an d en  Maade, ikke v;ere hensig tsm æ ssig , idet M prtelen i det tynde  Lag derved 
vilde tv inges udad, saa a t  U nderlaget delvis vilde blive blottet, og i s tþ rre  eller 
m in d re  Grad dæ kke  de in d skud te  Sm aasten , ligesom det i det hele taget vilde være 
vanskelig t a t faa Stenene p laceret  paa  ti lfredssti l lende , passende jæ v n t  fordelt  Maade 
i det tynde  Pudslng. If0lge Oiifindelsen paafp res  Stenene der im od  paa  m ere lempelig 
Maade ved In d try k n in g  m ed  et H aan d v æ rk tp j ,  der  er saaledes beskaffen t,  f. Eks. 
ved af være i F o rm  af en ty n d  og meget e lastisk  Murske, a t de ved P aafp r in g en  af en 
P o r t io n  Sm aasten  k a n  give ef te r  paa  en saadan  Maade, a t V æ rk tþ je ts  K an t ikke 
gnider paa  og 0delægger nærliggende, fo rud  m ed Sm aasten  fo rsynede Dele a f  Puds- 
laget, saaledes soin det vilde r is ikeres  ved Anvendelse  a f  en alm indelig , stiv Murske.

Behand ling  a f  et begræ nse t Areal ad Gangen sker, for  a t P u d sen  ikke  skal ku n n e  
naa  a t  h æ rd n e  for  meget, inden  In d try k n in g en  a f  Stenene f inder  Sted. F o r  a t sikre 
sig en god Fastho lde lse  a f  Stenene i det tynde  Puds lag  ogsaa ved Y derk an le rn e  af



det paagæ ldende Areal b0r m a n  a fsk æ re  eller afs lu t te  dette ved Snit, der gaar  vinkel- 
re t  paa  den underliggende F lade . H erved  u n d g a a r  m an , a t et f r isk  Lag  P u d s  k an  
kom m e til a t dæ kke  allerede delvis h ;e rdne t  P uds , nem lig  ved de sk raa  F lader ,  der 
ellers n o rm a lt  f rem k o n n n e r  ved Y derk an te rn e  a f  et p udse t  Areal, hvorved  Ind tryk -  
n ing  og Fastho lde lse  a f  Stenene paa  de paagæ ldende  Steder vilde vanskeliggþres  eller 
h indres.

F rem g an g sm aad en  k a n  i pvrig t bringes til Udfprelse paa  fplgende Maade.
Uden paa  Betonen anlægges der  fprs t  en alm indelig  grov A fpudsn ing , hvorved  

det n0je b0 r  paases, a t  alle K anter , specielt ved Y induer  og an d re  A abninger, er lige 
og vinkelrette . B land ingsfo rho lde t  fdr Mdi teien k an  passende  være 1 : 2)4.

N aar  denne grove P u d s  er blevet t0r, anlægges der  m ed et sæ dvan lig t H a a n d b n e t  
en d n u  et Pudslag , hens ig tsm æ ssig t  a f  ( 'em eutm 0rte l  i B land ingsfo rho lde t  ca. 1 : 2, 
og dette Puds lag  gives en T vkkelse  a f  f. Eks. 2 —5 m m. Dette Pudslag  anlægges som 
næ vn t paa sm aa F la d e r  ad  Gangen, og hver  ny F lade  skæ res  ved Afslu tn ingen  
v inke lre t  ned til Grovpudslaget.  F 0 r  hver t  Pudslag  fa a r  Lejlighed  til at blive haa rd t  
i nogen næ vnevæ rd ig  Grad, t rv k k e s  Sm aasten  eller sm aa tk n u s te  S tenskæ rver  af 
f. Eks. 3—8 m m ’s gennem snitl ig  Diam eter, a fhæ ngig t a f  Pudslage ts  Tykkelse , ind  i 
P udsen . S t0rrelsen  eller D iam etren  a f  Stenene b0r va>re en Del s t0rre  end Pudslagets  
Tykkelse , m en  dog ikke  m ere end ca. V/> Gang denne, saa a t a ltsaa  ca. 2;j af dem eller 
noget mere be f inder  sig inden  for Pudslaget.

Sm aastenene  k a n  t i lve jebringes ved K nusn ing  og ])aal'0lgende Sigtning a f  Sten- 
arter,  der k an  vælges efter  Smag og Behag, hvorved  dog forskellig t  farvede Sten- 
a r te r  er a t  fo re træ kke , for a t  O verfladen  k an  faa et livligere Udseende. De knuste  
Sten b landes  i en Beholder i det dnskede F o rh o ld  m ed H ensyn  til F a rv e rn e ,  hvor-  
efter den Arbejder, der skal t ry k k e  Stenene ind i P udsen , tager en H aan d fu ld  a f  dem 
og s tr0er  dem paa  cn tvnd  og elastisk M urske, som holdes vandre t .  D erpaa  vendes 
M urskeen  h u r t ig t  i H aanden , og Stenene t ry k k e s  ind i Cem entpudsen , hvori de der- 
efter s idder fast.

B ehandlingen  k a n  he re f te r  i og for sig be trag tes  som afslu tte t ,  m en  dersom  m an  
0 nsker  O verfladen  særlig  fin  og ren, k an  m an  efter nogle Dages F o r ld b  vaske hele 
O verf laden  med en tynd  Sallsyreopldsning, f. Eks. 1 : 5, og s lu tte lig  e f terskvlle  mcd 
Vand.

Som det f rem gaar  af det ovenfor anforte , cr F rem gangs inaaden  overordentlig  
let og d e rfo r  ogsaa billig a t udf0re , og foretagne U dfpre lser  a f  F rem g an g sm aad en  
h a r  tillige vist, a t  det er m ulig t a t  opnaa  en Overflade, der ikke  b lo t  e r  overordent-  
lig sinuk, m en  som desuden  er meget ho ldbar ,  selv i meget b a r sk t  Klima.

F rem g an g sm aad en  er som næ v n t  navnlig  beregnet til Bvgninger a f  Beton, m en 
k a n  ogsaa finde Anvendelse  ved af and re  M ateria ler  opfOrte Bvgninger, der ud- 
vendig a fs lu t te s  al' et Pudslag.

P a ten tk rav .
1. F rem gangsn iaade  til B chandling a f  Y derf laderne  a f  Bygninger og and re  

B ygningsvæ rker,  navnlig  a f  Beton, ved at et Pudslag , hens ig tsm æ ssig t  a f  Cement- 
m0rtel,  fo rsynes  med Sm aasten . d e r  med deres na tu rlige  Fa rve  b l iver  synlige i 
Pudsen , k e n d e t e g n e t ved, a t der  paa den F lade, der  skal behandles , anlægges 
et ty n d t  Pudslag, f. Eks. p aa  2— ö m m ’s 'I 'ykkelse, paa  et begræ nse t  Areal ad Gangen, 
h vo re f te r  der i de t endnu  p lastiske  P ud s lag  ved H jæ lp  af en tvnd, elastisk Murske, 
et H a a n d b ræ t  eller et lignende R edskab  iiaafores et Lag a f  Sm aasten  eller knuste  
S tenm ateria ler  a f  en Stþrrelse, Diameter, der er en Del stprre' end Pudslage ts  Tykk- 
else, idet Stenene anb ringes  paa  den v an d re t  holdte M urske eller liguende, hvoref te r  
denne m ed et h u r t ig t  Tag  f0res im od Pudslaget til In d try k n in g  af Stenene i dette.

2. F rem gangsm aade  som den i Ivrav 1 angivne, k e n d e t e g n e t  ved, að det paa 
et begræ nse t Areal anlagte  Pudslag  ved A realets  B egræ nsn ingslin ie r  a fskæ res  eller 
afs lu ttes  ved v inkelre t  paa den underliggende F lade  gaaende Snit,



Fylgiskjal VI.

ATVINNU- OG SAMGÖNGUMÁLARÁÐUNEYTIÐ
27. j a n ú a r  1940.

Út a f  u m s ó k n  yðar ,  h e r r a  h ú sa m e is ta r i ,  dags. 16. n óvem ber  1934, þ a r  sem 
þ é r  sæ kið  um , að  y ð u r  verði ve itt  e inka ley fi  á að fe rð  til u t a n h ú ð u n a r  á h ú s u m  
og ö ð ru m  m a n n v i r k ju m  ú r  s te in s tev p u ,  e r  y ð u r  h é r  m eð sen t  til u m s a g n a r  a f r i t  
a f  b ré f i  M u ra ram eis ta ra fé lag s  R ey k jav ík u r ,  dags. 11. f. m., þ a r  sem fæ rð  eru  f ram  
m ó tm æ li  gegn þvi, að  y ð u r  verð i ve itt  um beð ið  einkaleyfi .

Þ r ið ja  h e f t i  T ím a r i t s  ið n a ð a rm a n n a  1939 fylg ir  h é r  með, og ó sk as t  það 
e n d u r s e n t  r á ð u n e y t in u  m eð sva r inu .

F. h . r.
E. u.

Til h r .  h ú s a m e is ta r a  G uðjóns  S am úelssonar .

Fylgiskjal VII.

M Ú R A R A M EISTA R A FÉLA G  REYIvJAVÍKUR
R ey k jav ik ,  11. des. 1939.

Þ a n n  13. o k tóber  s íðas t l ið in n  v a r  aug lýs l  i L ö g h ir t in g ab lað in u  u m s ó k n  nr. 
73 f rá  G uðjón i  S am úe lssyn i h ú s a m e is ta r a  r ík is in s ,  u m  að h o n u m  verði ve itt  e inka- 
leyfi á  að fe rð  til u ta n h ú ð u n a r  á h ú s u m  og ö ð ru m  m a n n v i r k ju m  ú r  s te in s teypu .

M úra ram e is ta ra fé lag  R e y k ja v ík u r  te lur ,  að veiting e inkaleyfis ,  svo sem um  er 
beðið, k æ m i í bága  við lög nr. 12 20. j ú n í  1923, u m  einkaleyfi ,  og ley fir  sér  því 
v irð in g a r fy l ls t  að m ó tm æ la  því, að h ið  h á a  rá ð u n e y t i  veiti u m s æ k ja n d a  u m ræ t t  
e inka leyfi ,  og e ru  m ó tm æ li  vor rö k s tu d d  m eð e f t i r f y lg ja n d i :

í  2. m gr. 4. gr. 4. tö lu lið  f y r r n e f n d r a  e in k a ley f is lag a  segir, að eng inn  megi 
fá  e inka ley fi  fy r i r :

, , . . .  uppgö tv u n u m , sein lýst h e fu r  verið í riti, e r  a lm e n n in g u r  lie fur  á t t  kost 
á að k y n n a  sér, eða  þ æ r  h a fa  verið  h a fð a r  u in  h ö n d  h é r  á landi, sý n d a r  á sýn- 
ingu  eða á a n n a n  h á t t  h a fð a r  til sýn is  a lm enningi,  og eru  þæ r u p p g ö tv an ir  svo 
k u n n a r  o rð n a r  m eð þ essu m  h æ tt i ,  að þe ir  m en n ,  sem  vit h a f a  á, geta  fæ r t  sér 
þ æ r  í n y t .“

H ér  e r  því s k ý r t  tek ið  fram , að ef aðferð  eða u jipgö tvun  sé o rð in  svo k u n n
vegna  þess  að h e n n i  haf i  verið :

1. L ý s t  í riti,
2. h a fð a r  op inberlega  u in  hönd,
3. s ý n d a r  á sý n in g u  eða
4. á a n n a n  h á t t  h a f ð a r  a lm e n n in g i  til sýnis , j iannig  að þeir, sem  vit l ia fa  á,

geti n o tfæ r t  sér hana , sku li  ekki veita  einkaleyfi.
O fa n n e fn d  f jö g u r  a tr ið i  sk u lu  nú  te k in  til m e ð fe rð a r  í s a m b a n d i  við 1‘y rr-  

n e fn d a  e in k a ley f isu m só k n .
L ý s t  í r i t i .  E k k i  m u n  m jög  m ik ið  h a fa  verið  r i tað  u in  að ferð  þessa, en d a

geris t  þess  ek k i  þörf ,  þ a r  sem  h ú n  v e rð u r  f l jó t t  a lk u n n .  Þ að  s íðasta ,  sein b irz t
h e f u r  op inberlega  á p re n t i  u m  að ferð  þessa, e r  g re in  í 3. he f t i  á rg an g s  1939 af 
T ím a r i t i  i ð n a ð a rm a n n a ,  r i tu ð  a f  K orne líu s  S ig m u n d ssy n i  m ú ra ra m e is ta ra ,  og 
fy lg ir  e it t  e in ta k  a f  þessu  h e f t i  h é r  með.

H a fð a r  op inberlega  um  hö n d .  A ðferð  sú, sem  h é r  u m  ræ ð ir ,  h e fu r  verið 
n o tu ð  a f  m ú r a r a m e is tu r u m  í R e y k ja v ík  og v íða r  allt  s íðan  fy rs t  v a r  fa r ið  að 
n o ta  h a n a  h é r  fy r i r  6— 7 á ru in .  M ú ra ra r  k y n n tu s t  að fe rð  þessa r i  ekki fy rs t  og



f r e m s t  af sk r i fu m , h e ld u r  b a r s l  h ú n  út milli þ e i r ra  þ eg a r  e f t ir  að h ú n  va r  tek in  
í no tkun , enda er aðferð in  svo auðveld  og einföld, að hver  m ú ra r i  ge tu r  fyrir-  
h a fn a r la u s t  t i le inkað  sér  h a n a .  Þ að  m á  því vel segja, að þ eg a r  e r  fy r s ta  hús ið  
h a fð i  verið  h ú ð a ð  u ta n  á þ e n n a n  há t t ,  haf i  að fe rð in  verið  á v itorði a l l ra  þe irra ,  
sem  við m ú r a r a v in n u  fás t  í b æ n u m . E n d a  h e fu r  f jö ld i h ú s a  í R e y k ja v ík  og v iðar  
verið  h ú ð u ð  u ta n  m eð að fe rð  þessari ,  og h a fa  lan g f les t i r  þe ir ra ,  sem  við m ú ra ra -  
ið n  fást, no tað  h a n a  og su m ir  við bygg ingu  m a rg ra  h ú sa ,  og þ a r f  ekk i  a n n a ð  en 
ganga  u m  g ö tu r  R e y k ja v ík u rb æ ja r  til að sjá , að h é r  er fa r ið  m eð ré t t  m ál. S líkur  
er  f jö ld i þ e i r ra  h ú sa ,  sem  h ú ð u ð  h a fa  verið  u ta n  á þ a n n  h á t t ,  sem nú  er beiðzt 
e inka leyfis  á.

Sýnd á sýningu. E k k i  er k u n n u g t  um, að aðferð  þessi haf i  verið sýnd  opin- 
berlega  á sé rs ta k r i  sýn ingu .

Höfð til sýn is  á a n n a n  h á t t .  Aðferð  þessi h e fu r  ekk i  verið  höfð  til sýn is  á 
a n n a n  h á t t  en þ a n n ,  að að fe rð in  h e fu r  verið  höfð  um  h ö n d  svo á r u m  sk ip t i r  af 
m ö rg u m  m ö n n u m  og engin lau n u n g  á henni, og v isast um  þetta  m á l til þess, 
sem  að f r a m a n  er  sagt.

Af því, sem  h é r  h e fu r  verið  fæ r t  f ram , æ tti  að vera  fu ll l jós t ,  að ekk i  k e m u r  
til m á la  að veita  G uðjóni S am úe lssyn i  h ú s a m e is ta r a  e inka ley fi  það, sem  h a n n  
fe r  f ra m  á skv. a u g lý s in g u n n i  í L ö g b ir t in g ab lað in u  dags. 13. okt. sl.

E n  M ú ra ra m e is ta ra fé la g ið  vill e inn ig  benda  á, að a u k  þess, sem  ve iting in  
væri óheim il að lögum  skv. þess  áliti, þá  m u n d i  h ú n  e inn ig  h a fa  skað leg  á h r i f  á 
byg'gingar í b æ nu in .  V eiting  e inka leyfis  á þessa r i  ú tb re id d u  að fe rð  m u n d i  au k a  
b y g g in g a rk o s tn að  og ef til vill verða til þess að m in n k a  n o tk u n  in n len d s  efnis.

E inn ig  er ekk i  ú r  vegi að ben d a  á, hve r  að d ra g a n d i  þess var, að að fe rð  jiessi 
v a r  tek in  upp, e ins og oss hel’u r  vei'ið sk ý r t  f rá  því máJi.

Þ eg a r  bú ið  v a r  að re isa  þ jóð le ikhús ið ,  en e f t i r  var. að h ú ð a  það  að u tan , 
kom  fram  up p ás tu n g a  um að f ly t ja  inn e r len t efni (k v a rzm u ln in g )  til þess að 
n o ta  á húsið .  Út a f  þessu  sne ri  Þ o rs te in n  Briem , sem  þá v a r  r á ð h e r ra ,  sér til 
S ig u rð a r  G u ð m u n d sso n a r  h ú s a m e is ta ra ,  sem jiá ný lega  h a fð i  re is t  tvö h ú s ,  sein 
kvarz  hafði verið no tað  á, og baðst  álits  h an s  uni, h v o r t  n auðsyn leg t  væri að 
h ú ð a  þ jó ð le ik h ú s ið  u ta n  á a n n a n  h á t t  en a lm e n n l  v a r  t íð k að  þ á  1 1 1 1 1  h ú s  í R ey k ja -  
vík. Svarað i h ú s a m e is ta r in n  því, að h a n n  leldi það  nau ð sy n leg t ,  en  með því að 
m ik ið  k o s tað i  að f ly t ja  in n  e r len t  efni til að h ú ð a  u ta n  svo s tó r t  h ú s  sem þjóð- 
le ikhúsið ,  þá  van'i re y n a n d i  að gera  t i l r a u n i r  með, livort ekk i  væ ri  h æ g t  að n o ta s t  
við in n le n t  efni m eð góðum  á ra n g r i .  V ar  jiað s íðan  gert, svo sem  k u n n u g t  er. 
Á ra n g u r in n  a f  þessa r i  u p p á s tu n g u  S ig u rð a r  G u ð m u n d sso n  er svo sá, að in n le n t  
efni h e f u r  verið  no tað  til h ú ð u n a r  á f jö lda  h ú s a  i R e y k ja v ík  og v íð a r  á lan d in u .  
H efu r  það orðið til að gera h ús in  fegurri ,  og hægt he fu r  verið að sp a ra  nok k u ð  
e r len t  efni. Þessi ve rkað fe rð  e r  nú  o rð in  a lm enningse ign  í land inu , og á að halda  
á f r a m  að vera  það.

L ey fu m  vér oss fy r i r  h ö n d  M ú ra ra m e is ta ra fé la g s  R e y k ja v ík u r ,  með sk ír-  
sk o tu n  til þess, sem að f r a tn a n  e r  s:kráð, að í t rek a  k rö fu n a  um, að fv r rn c fn d  
e inka leyfisbe iðn i  verði ekk i  tek in  til gre ina .

V irð ingarfv lls t .

I s t jó rn  M ú ra ra m e is ta ra fé la g s  R ey k jav ík u r .

J ó n  B ergsle insson , Gisli Þorle ifsson , E in a r  J ó h a n n sso n .  
fo rm a ð u r .  r i ta r i .

B e r  g s t ei 11 n J  óh a n n e s s o 1 1 .

Til a tv in n u -  og s a in g ö n g u m á la rá ð u n ey t i s in s .



Fylgiskjal VIII.

í b ré f i  h in s  h á a  ráð u n ey t is ,  dags. 27. jan .  þ. á., e r  ég beð in n  u m s a g n a r  11111 
b ré f  M ú ra ra m e is ta ra fé la g s  R ey k ja v ík u r ,  dags. 11. des. f. á., þ a r  sein ínó tm æ lt  
e r  e inka ley fisbe iðn i  m in n i  um  að fe rð  á h ú ð u n  u ta n h ú s s ,  og gef ég h é r  m eð um - 
sögn  og a th u g a s e m d ir  1 1 1 1 1 f y r rn e fn t  bréf.

Svo sem  k u n n u g t  er, h e f  ég fy r i r  n o k k r u m  á r u m  ger t  bygg ingarfræ ðilega  
u p p g ö tv u n ,  sem  v e rð u r  j a f n a n  ta l in  m jög  þ ý ð in g a rm ik i l l  v ið b u rð u r  í byggingar-  
sögu la n d s m a n n a .

F r a m  y f ir  s íð u s tu  a ld am ó t v a r  a lm e n n t  álitið, að á ís lan d i  væ ri ekk i  til neilt  
b yg g in g a re fn i  n e m a  g r jó t  og torf. H ér  voru  ekk i  skógar, sem  m á t t i  n o ta  til húsa-  
gerðar .  H ér  v a r  ekk i  fu n d in n  h e n tu g u r  leir, sem  n o ta  m á t t i  í b re n n d a  ste ina. 
H ér  v a r  ekk i s teinlím , hér  v a r  ekk i já rn ,  svo að no tað  væri.

í s la n d  v ir t is t  v e ra  sn a u ð a s t  a l lra  lan d a  a f  b y g g in g a re fn u m . Að lo k u m  k o m  
svo þ e k k in g in  á n ú t ím a  s te in s tey p u  f rá  ú t lö n d u m . Þ jó ð in  gre ip  h a n a  fegins hendi.  
E n  öll s te in s teypa  er d a u ð a g rá  að lit. Hverfi a f  s i ik u m  h ú su n i  e ru  fráb æ ri leg a  
ó lis træ n . í s tað  göm lu  to r fb æ ja n n a ,  sem só m d u  sér  vel í lan d s lag in u ,  þó að þeir  
v æ ru  end in g a r l i t l i r  og með m a rg a  að ra  galla, v a r  n ú  að ko ina  húsagerð , sem v ir t is t  
æ t la  að þ rý s ta  bygg ingun i lan d s in s  n ið u r  í þ u n g ly n d is leg a  e in h æ fn i .  Til þess 
að  b æ ta  ú r  þ e ssu m  göllu in  s te in s te y j iu n n a r  re y n d u  su m ir  h ú s e ig e n d u r  að m ála 
h ú s  sín. E n  það  b æ tt i  litið ú r  skák . M áln ing in  v a r  dýr, en d in g a r l í t i l  og j i rá t t  
f y r i r  a ll t  m jög  ó lis træ n .

Þ a n n ig  s tóðu  m á l in  1933, þegar  ég gerði þ á  u p p g ö tv u n  að s te in a  þ jóð le ik -  
h ú s ið  m eð l i t s te rk u m , lo g ru m  og h a ld g ó ð u m  is len zk u m  s te in te g u n d u m . S íðan 
hef  ég fengið þá nauðsyn legu  reynslu ,  sem með þ u r f t i  u m  va ran le ik  þ essa ra r  
að fe rð a r .  Nú er sú sö n n u n  fengin . Og tvæ r elztu m e n n in g a rþ jó ð i r  á l fu n n a r ,  
D a n ir  og E n g len d in g a r ,  h a fa  veitt  m é r  e inka leyfi  fy r i r  þessa  u p p g ö tv u n  í þess- 
u m  tv e im  r ík ju m .  F r á  Noregi h e f  ég fengið  b ré f  í þá  átt ,  að leyíið  m u n i  líka  
v e rða  ve it t  þar .

N ú g e ra s t  þ a u  u n d u r ,  að n o k k r i r  m ú r a r a r  h é r  í R ey k ja v ík  te l ja  sig þess 
u m k o m n a  að fella eins k o n a r  d ó m s ú r s k u rð  u m  það, að m ér  sku li  ekk i  ve itt  e inka- 
leyfi í m ín u  eigin landi, fy r i r  u jipgötvun , sem  er fu l lkom lega  v ið u rk e n n d  í D an- 
m ö rk u  og E n g land i,  en he í 'u r  m arg fa l t  m eir i  j á k v æ ð a  þ ý ð in g u  lié r  á land i  vegua 
fá b re y tn i  b y g g in g a re fn an n a ,  og að n o k k r u  leyli fy r i r  h u g k v æ m d a r le y s i  og van- 
k u n n á t t u  m a rg ra  þ e i r ra  m a n n a ,  sem fás t  við f r a m k v æ m d  b y g g in g a rm á la  í land- 
in u .  Þ að  e r  n ú  alls ekk i  deilt u m  gildi u p p g ö tv u n a r  m in n a r  h é r  á landi. S trax  
og ég h a fð i  s te in t  þ jóð le ik h ú s ið ,  v ak li  fegu rð  þess  a lm e n n a  og að ég hygg  ó sk ip ta  
aðdáun . S íðan þá hef ég no tað  jtessa aðferð  með n ý ju m  e n d u rb ó tu m  við ý m sa r  
o p in b e ra r  bygg ingar .  Auk þess h a fa  e in s tö k u  m e n n  r e y n t  að n o ta  að ferð ina , 
s u m p a r t  á n ý  s te in h ú s ,  sum jia r l  á göm ul s te in h ú s ,  og s u m p a r t  r e y n t  að  s te ina  
göm ul t im b u rh ú s .  L a n g o f ta s t  h e f u r  þessa r i  ið ju  verið  áb ó tav an t ,  þ e g a r  m e n n  
n o tu ð u  aðferð  m ín a  í leyfisleysi og án  m in n a r  t i lsagnar.  E n  þ rá t t  fy r i r  a lla  þessa 
galla  l ie fu r  að fe rð in  að s te ina  h ú s  g e rb re y t t  b læ n u in  á l iö fuðs tað  lan d s in s  og 
gefið von  um , að R ey k jav ík  geti m eð t ím a n u m  orðið fa llegri b æ r  m eð l is t ræ n n i  
t i lb rey tn i  í ú t l i t i  h ú s a n n a .

N æ st h ú se ig e n d u m  g ræ dd i m ú r a r a s té t t in  m es t  á up jigö tvun  m inn i.  Sú s té t t  
h e fu r  á u n d a n g e n g n u m  m is s i ru m  fengið  s tórfé  fy r i r  v in n u  s ína  við að s te ina  h ú s  
s a m k v æ m t u p p g ö tv u n  m inn i.  E f  m ér  væ ri ne i tað  uin e inka ley fi  á u p p g ö tv u n  
m in n i  á ís land i ,  sem  ég veit að ekk i  verðu r ,  þá  væri m ein ing in , að h ú se ig en d u r ,  
v e rk a m e n n  og m ú r a r a r  sky ldu  fá pen inga lega  b æ tta  aðs töðu  fy r i r  sk ap an d i  h u g su n  
m ín a ,  þ ek k in g u  m ín a  og- g if tu  við að leysa s tó rm ál,  sem  þ jó ð in  m u n  n jó ta  góðs 
a f  á lö n g u m  ó k o m n u m  tím a, en ég eng in  la u n  eða v ið u rk e n n in g u  n e m a  lú a leg ar  
á rá s i r  af h á lfu  m an n a ,  sem verm a sig við þ an n  eld, sern a ð r i r  h a fa  ten d rað  og lagt 
að eldsneytið .



A ð alá rás in  á m ig  k e m u r  ek k i  f rá  m ö n n u m , sem  h a fa  s é r s ta k a  fræ ðilega  
þ e k k in g u  u m  þessi efni, h e ld u r  k u n n a  aðe ins  að v in n a  m eð a ð fe rð u m , sem a ð r i r  
h a fa  skapað. Það  e r  s t jó rn  M ú ra ram e is ta ra fé lag s in s  í R eyk jav ík ,  sem segir r ík is- 
s t jó rn in n i ,  að h ú n  eigi nú  að ne ita  ósk m in n i  u in  e inka ley fi  á ís landi.

Ég vil k o m a  f ra m  með þá einu a fsökun , sein u n n t  e r  að he ra  f ram  fy r ir  
þessa  m enn , að þe ir  h a fa  fy rs t  og f rem s t  enga  fra 'ð ilega  þ e k k in g u  á e inkaleyfis-  
ve itingum  og h a fa  sennilega ekki vitað, er þe ir  r i tu ð u  b ré f  sitt, að e inkaleyfis- 
s t jó rn i r  D a n m e rk u r  og E n g lan d s  vo ru  b ú n a r  sk ja l leg a  að v ið u rk e n n a  u p p g ö tv u n  
m ína .  Ég vil ek k i  gera  rá ð  fy r i r  því, að s t jó rn  m ú ra ra in e is ta ra fé la g s  i R ey k ja -  
vík b ú is t  við, að  h ú n  geti 1 11 11 þessi m á le fn i  orðið h æ r r a  d ó m stig  en  e inka leyfis -  
s t jó rn  D a n a  og Breta .

E r f ið le ik a r  m ú r a r a m e is ía r a n n a  í R e y k jav ík  b y r ja  með því, að sá g ru n d -  
völlur, sem  r ík i s s t jó rn  ís la n d s  byggði á s y n ju n  við m á la le i tu n  m in n i  16. nóv. 
1934, e r  n ú  a lgerlega  b u r tu  fa ll inn . E r in d i  m il t  v a r  þá  sen t til e in ka ley f iss to fn -  
u n a r in n a r  í K a u p m a n n a h ö fn ,  og h ú n  lagði á móti e r in d i  m ínu . R ík is s t jó rn in  
byggði á þessu  f re s ta n d i  svar  til mín.

E f  r ík i s s t jó rn in  hefð i treys t  á h æ fi le ik a  m ú ra ra m e is ta ra fé la g s in s  í R eyk ja -  
vík, þá  m u n d i  h ú n  h a fa  sen t m álið  til þ e irra  og byggt á á liti  þ e ir ra .  R ík is s t jó rn -  
inni da t t  þe tta  ekki í hug. H ú n  vissi, að s t jó rn  þessa lé lags hafð i  enga aðs töðu  til 
að dæ m a um  þetta  m ál og h ú n  s ten d u r  ekki e inu hæ nufe ti  n æ r  að dæ m a uni þetta  nú 
h e ld u r  en þá.

Svo sem  vonlegt er t rev s t i r  s t jó rn  m ú ra ra m e is ta ra fé la g s in s  ek k i  svo m ik ið  á 
þ e k k in g u  s ína  í þessu  máli, að h ú n  vilji lá ta  ó rö k s tu d d a r  u m þ e n k in g a r  s in a r  
ve rða  h ö fu ð rö k sem d .  H ú n  b ý r  þess vegna til tvæ r v ið b ó ta r rö k se m d ir .  Eg á að 
h a fa  fengið u p p g ö tv u n  m ín a  að s te ina  h ú s  nieð í s len zk u m  b e rg te g u n d u m  a n n að -  
h v o r t  be ina  s t jó rna r le ið  f rá  Þ o rs te in i  Briem  fræ ð s lu m á la rá ð h e rra ,  eða sem eins 
k o n a r  boðsend ing  frá  öð ru m  h úsam eis ta ra ,  hr.  Sigurði G uðm undssyn i ,  fy r i r  milli- 
göngu  þessa  r á ð h e r ra .

Mér f inns t  það o fu r  Ijóst, að ef s t jó rn  m úra ram e is ta ra fé lag s in s ,  Þ o rs te inn  
B r iem  rá ð h e r ra ,  eða S ig u rð u r  G u ð m u n d sso n  he fð u  ra u n v e ru le g a  fu n d ið  u p p  þá 
aðferð  til að s te ina  hús ,  sem  ég no tað i  á þ jó ð le ik h ú s ið  1933, þá  h e fð u  þe ir  sý n t  
það  í verki. E n  eng in n  þ e ir ra  rey n d i  ne i t t  i þessa  á tt .  S t jó rn  h in s  v irðu lega  m ú r-  
a ra m e is ta ra fé la g s  d rey m d i  ekk i  uni s iíka  u p pgö tvun .  Þ o rs te in n  B riem  h e f u r  í 
m y n d a r le g u  bréfi, sem ég geri að fy lg isk ja l i  m eð  þessu  e r ind i,  ge r t  glögga og 
sk ilm erk ilega  gre in  fy r i r  s inn i  að s lö ð u  og g e r ir  enga  t i l r a u n  lil að aug lýsa  sig 
sem bygg ingarfræ ðing  eða að h an n  hafi fengizt við u p pgö tvan ir  uin, hversu  
m æ tt i  s te ina  m ú r h ú s  á ís land i .  Um Sigurð  G u ð m u n d sso n  h ú s a m e is ta r a  m á  segja, 
að h a n n  hafi  h re in sað  sig af f ram slæ tt i  m ú ra ra m e is la ra n n a  engu s íðu r  he ld u r  
en sr. Þ o rs te in n  Briem .

L itlu  á ð u r  en ég gerði u m ræ d d a  uppgö tvun  við að steina j i jóðleikhúsið  hafði 
S ig u rð u r  G u ð m u n d sso n  slað ið  fy r i r  bygg ingu  f jö lda  h ú sa .  H a n n  fa n n ,  e ins og 
eðlilegt er, hve fá tæ k leg t  og ka l t  v a r  að h a fa  s te ins ley jiuvegg ina  g ráa  og d au ð a-  
lega ú tli ts .  H a n n  vissi v i ta sk u ld  vel, að það að m ála  slík h ú s  y rð i  dý r t ,  en d in g ar-  
Iítið og ckki skem m tileg t á lita . H a n n  van tað i fallega s te inhúð  á hús. Ef h a n n  hefði 
þ e k k t  hæ fileg  ís lenzk efni, m y n d i  h a n n  v i la sk u ld  h a fa  no tað  þau . E n  h a n n  þek k t i  
eng in  slík efni, f r e m u r  en s l jó rn  n n ira ra m e is ta ra fé la g s in s .  Þess  vegna  tók h a n n  
það  ráð  að f ly t ja  n ú  m jög  d ý r t  efni f rá  ú t lö n d u m  til að gefa m ú r f lö tu m  3 ja  húsa , 
e r  h a n n  reisti , líf. H ú s in  u rð u  lagleg í fy rs tu ,  en h ú ð in  en t is t  illa, og m u n  fáa 
langa  til að fá h ú s  h ö fu ð s ta ð a r in s  með sam a  bke og fy r rn e fn d  hús .

E f  S ig u rð u r  G u ð m u n d sso n  hefð i fu nd ið  ujip þá  s te in ingu , sein ég se ll i  á þjóð- 
le ikhúsið ,  og ger t  m é r  orð  u m  le y n d a rd ó m in n ,  þá  m u n d i  h a n n  h a fa  no tað  þessa  
þ e k k in g u  við s ín a r  byggingar.

Þegar ég var  að re isa  þ jóð le ikhúsið ,  vann  ég í k y r rþ e y  að t i l ra u n u m , sem 
le iddu  til u p p g ö tv u n a r  m in n a r .  E n  þ e ssa r  t i l r a u n i r  voru  g e rð a r  í s in áu m  stí'i,



hverg i á h e i lan  vegg, enn  s íð u r  Iieilu lnisi. Eg gat ekk i  látið  frosl  og n iis ja fn a  
v eð rá t tu  n iæ ða á sý n ish o rn u m  m ínu in , eins og re y n s la n  e r  m eð fu llge rða r  bygg- 
ingar.  Ég ta ld i ógætilegt að gera  á eigin ábyrgð  fy rs tu  t i l r a u n in a  m eð u p p g ö tv u n  
m ín a  á s tæ rs ta  húsi, sem til þessa  h e fu r  verið re is t  á ís landi.  Þ eg a r  Jó n  he it inn  
Þ o r lá k s so n  ha fð i  sýn t  þ a n n  m y n d a r s k a p  að t ry g g ja  þ jó ð le ik h ú s in u  nægileg t fé 
til að gera  það  fokhelt ,  s lé tta  veggina  u la n  á ð u r  en l 'aslar  t e k ju r  h ú s s in s  voru  
t e k n a r  til a n n a r r a  þ a r fa ,  gekk  ég á fu n d  fra*ð s lu n iá la ráð h erra  og spu rð i ,  h v o r t  
leyfilegt væ ri  að  k a u p a  t i l lek ið  ú t len t  efni u ta n  á le ikhúsið .  R á ð h e r r a n n  neitaði 
u m  þ e t ta  leyfi sö k u m  g ja ldey r ise r f ið le ika .  H lið s tæ t t  leyfi h a fð i  Sig. G uðm unds-  
son  á ð u r  fengið vegna f y r rn e fn d ra  húsa . Með þessa  n e i lu n  að b ak i  ta ld i ég m ér  
fæ r t  að no ta  u p pgö tvun  m ín a  á þ jóð le ikhús inu .  Ég gerði það. Þ jó ð in  dæ m di þá, 
og sá d ó m u r  s te n d u r  e n n  í dag, að sú u jipgötvun, sem þ a r  k o m  í dagsljösið , m u n i  
verða  þ jó ð in n i  h ap j iad rý g r i  h e ld u r  en a l la r  r i tg e rð i r  u m  byg g in g arf ræ ð ileg a r  
u m þ e n k in g a r ,  sem s t jó rn  M ú ra ra m e is ta ra fé la g s  R e v k ja v ik u r  h e fu r  látið  í té til 
þessa  dags.

Þ a n n ig  er h in  a lm en n a  að s tað a  í þessu  m áli :  Eg geri u j ipgö tvun  m ín a  1933. 
Eg sæ ki u m  e inka leyfi  rú m le g a  á r i  síðar. R ík is s t jó rn in  n e i ta r  e f l i r  r á ð u m  sér- 
I e y f is s t jó rn a r  D ana. S íðan  sæki ég b e in t  til þ e s s a ra r  söm u  n e fn d a r  í D a n m ö rk u .  
Þ á  sv a ra r  h ú n  m ér  bein t og veitir  levfið fy r i r  D anm örku .  L itlu  s íðar  veitir  sams 
k o n a r  n e fn d  í E n g lan d i  m ér  e inka leyfi  þ a r  í landi.

Nú þ ó tt i  m é r  e in sæ tt  að leita v ið u rk e n n in g a r  h j á  r ik i s s l jó rn  m ins  eigin lands. 
R ey n s lan  h e fu r  sýnt, að aðferð  m ín  va r  bæði l is l ræ n  og varan leg . ís len zk a  s t jó rn in  
h a fð i  ekk i  ta lið  sig h a fa  sé r f ró ð a  r á ð u n a u ta  h é r  á landi til að d æ m a  u m  þessa  
nýjung'. H in ir  e r len d u  r á ð u n a u ta r  h ö fð u  í fy r s tu  ráð ið  til að ne ita , og á þe im  
ú r s k u rð i  veitti  s t jó rn  ís lan d s  f re s la n d i  sva r  1934. Nú h e fu r  d a n s k a  e inkaleyfis-  
s t jó rn in  við n á n a r i  a th u g u n  séð, að ég hafð i á ré t tu  að s tan d a ,  .og veitt  h ið  um - 
b eð n a  leyfi fy r i r  D a n m ö rk u .  Ur því ísl. s t jó rn in  ga t  byggt f r e s lu n  á sko ð u n  
d ö n sk u  n e fn d a r in n a r ,  þá  þ y k is t  ég þess fullviss, að l iú n  byggi nú  j á ta n d i  svar  á 
j á tu n  s in n a  göm lu  r á ð u n a u ta  í D a n m ö rk u .

S tjó rn  m ú ra ram e is ta ra fé lag s in s  ger ir  in ikið úr  því, að ekki megi veita  m ér e inka- 
leyfi á uppgö tvun inn i  al' því að henn i hafi  ekki verið ha ld ið  leyndri,  og ineira að 
seg'ja lýst á pren ti .  Mér er n ú  sp u rn :  A ég að g ja lda  þess, að r á ð u n a u ta r  ísl. s t jó rn a r-  
in n a r  ráða  til að veita ekki e inkalevfi  1934, á ri c f t i r  að ég legg f ram  gögn m ín  hér  á 
landi á vcggjum  Ieikhússins, þó að Jiessi sa ina nefnd  v ið u rk en n i  síðan, að h ú n  hafi  
gert m ér  ra n g t  ti l  og v ið u rk e n n i  uppg ö tv u n  m ín a?  T e lu r  s t jó rn  m ú ra ra m e is ta ra n n a ,  
að ég eigi að g ja lda  jiess, að ég er fv rs t  og frem st  að hugsa  uni alþjóðargag'n, í stað 
þess að p u k ra  á ru m  sam an  með u p pgö tvun  m ín a  svo að segja  in n a n  veggja, ein- 
göngu til að trygg ja  það, að enginn  geti h a f t  gagn af n ý s k ö p u n  m inni, t'yrr en ég' 
hefði sam ningslega  t ryggðan  ré tt?  Mér koin a ldre i til hug'ar að fa ra  þaun ig  að. Eg 
leit m ik lu  s tæ rra  á málið. Ég ta ld i  ekki fu lla  vissu fy r i r  uppgö tvun  m inn i  fv r r  en 
m úrveggir ,  s te ind ir  með aðferð  m inni, hefðu  sýnt i verki, að þe ir  þy ldu  a l la r  brevt- 
inga r  ís len zk ra r  veðrá ttu .  Að þessu  s inni hef ég notað  t ím ann ,  sem d a n sk a  einka- 
lev f iss t jó rn in  þurfti  til að kom ast  að ré ttr i  n iðu rs töðu  á f ræ ðilegan  há t t  um gildi að- 
fe rða r innar ,  til að sýna í verki á m örgum  stöðum  h ér  á landi, að h in  n ý ja  s te ining 
væri ekki aðeins fögur  og lis træn, h e ld u r  lika varanleg . Þess  vegna er nú svo komið, 
að m ál m itt  e r  s tu t t  jö fn u m  böndun i af dóm i vel m e n n ta ð ra  sérfræ ðinga i tveim 
löndum  og n o k k u r ra  á ra  reynslu  m inni í v iðure ign  við islenzkt veðurfar .

S tjórn  m ú ra ram e is ta ra fé lag s in s  h e fu r  ekki gáð að þessu, þegar h ú n  vitnaði í 
fy rs tu  grein  e in k a ley f is laganna  f rá  1923, að þ a r  er í s íðus tu  m álsgr.  glögglega sý n d u r  
e ilji  löggjafans. Þ æ r  ský ringar ,  sem h u g v itsm að u r in n  l e r ð u r  að gera eða láta  gera  
í landi s ínu  eða u tan lan d s  til að san n a  gildi u p p g ö tv u n a r  s innar,  eiga ekki að te ljas t  
til a h n e n n ra  lýsinga á móti leyfisbeiðanda. Löggjöfin  te k u r  bein l ín is  frain, að h lut-  
aðeigandi r ík is s t jó rn  geti ákveðið, að s l íka r  lýsingar, þótt  ge fna r  hafi  verið, megi 
te ljas t  a lm enningi óhe im ila r  fy r r  en eft ir  t il tekið t ím abil.



Stjórn  m ú ra ram e is ta ra fé lag s in s  te lur, að r i tgerð  eftir  K ornelíus  S igm undsson  um  
aðferð  m ína  eigi að vera  h in d ru n  fy r i r  því, að ég fái u p pgö tvun  m ín a  v ið u rk en n d a  
á ís landi.

A thugum  nú  þessa ritgerð . H ú n  er sam felld  v ið u rk en n in g  á u p pgö tvun  m in n i :  
Og þessi v ið u rk en n in g  kernur f rá  þeim  m ann i,  sem s tý rð i  verk i  u n d ir  in inn i  u m s já  
við h in a  fy rs tu  t i l raun ,  sem gerð v a r  á ís land i  til að s te ina  m ú rb y g g in g u  með íslenzk- 
um  efnum . í o fan n e fn d r i  gre in  lýsir  hr. K ornelíus  S ig inundsson, hv e rsu  ég hafi 
ákveðið að gera  þetta  ve rk  snem m a ár ið  1933, hve rsu  efnið  v a r  sótt í Þ ingey ja r-  
sý s lu r  og au s tan  ú r  L an d m an n aa fré t t ,  upp  í Mosfellssveit, í E s ju n a  og a u s tu r  í H orna-  
fjö rð . Síðan te k u r  h ö fu n d u r in n  f ram , að við verkið  haf i  í öllu verið fa r ið  ef t ir  fy rir-  
sögn m inni. Að lokum  segir h ö fu n d u r in n :

„H úsam eis ta r i  r ík is in s  á m ik la r  þ a k k i r  skilið fy r i r  að ha fa  rið ið  á vaðið ineð 
þessa íslenzku u ta n h ú ssh ú ð u n .  H ans  e r  h e ið u r in n .“

Þ að  þ a r f  fu rðan leg t  v itsm una leysi  ti l  að æ tla  að no ta  v i tn isb u rð  K orne líu sa r  
S igm undssonar  í u m ræ d d r i  r i tgerð  á m óti  m ér  á þ a n n  hátt,  sem s t jó rn  m ú ra ram e is t -  
a ra n n a  hugðist  að gera. Þ v e r t  á m óti sýn ir  v i tn isb u rð u r  þessa m an n s ,  sem h e fu r  
m eiri  reyns lu  og þekk in g u  í þessu  efni h e ld u r  en a ð r i r  m ú ra ra m e is ta ra r  h é r  á landi, 
h versu  v ítaverða  f ra m k o m u  s t jó rn a rn e fn d a rm e n n  í s té tta rfé lag i h a n s  sýna  í þessu  
máli.

E n  þó að hr. K ornelíus  S igm undsson  sé í þessu  efni fæ ra s tu r  og f ró ð a s tu r  a llra  
s té t ta rb ræ ð ra  s inna  h é r  á landi u m  u p p g ö tv u n  m ína , þ y k ir  m ér  ré t t  að benda  á, að í 
h in n i  ve lv iljuðu  og v ing ja rn legu  lýsingu  lians á aðferð  m inn i  í T ím ar i t i  iðnaðar-  
m a n n a  v a n ta r  m örg  vernleg  atriði.  Vil ég þess vegna í s lu t tu  máli, vegna r ík iss t jó rn -  
a r in n a r ,  sem n ú  á að fella lo k a ú rsk u rð in n  um  einka leyfisbe iðn i m ina , gefa fáo rða  
lýsingu af aðferð  m inni.

Þ eg a r  f lö tu r  sá, er húða  skal, er a f ré t tu r  með vanalegri  u n d i rh ú ð u n  og nægilega 
þ u rr ,  skal dreg in  u p p  á h a n n  sem en tsb landa :  1 sem ent og 2 sandur .  Þ y k k t  þessa lags 
skal ætið vera  n o k k u ð  þ y n n ra  en þ v erm ál  s te in k o rn an n a ,  sem no ta  skal. A þ an n  h á t t  
fæst h röng lings laus  h ú ð u n  og a ll ir  m o la rn i r  ko ina  h re in t  f ra in  ú r  h úð fle t inum . Þessa  
h e fu r  a ldrei verið nægilega gætt við h ú ð u n  þe ir ra  húsa , sem aðferð  m in  h e fu r  verið 
notuð  á, og h e fu r  h ú ð u n in  þ i í  oft verið liröngló tt  og á fe rða r l jó t .

M úrskeið sú eða áhald , scm no tuð  er til að þ rý s ta  m u ln in g n u m  inn  í sements- 
lagið, skal vera m jög  þ u n n  og f jað ran d i ,  því ella er hæ tt  við, að m u ln in g u r in n  losni 
i h ú ð u n inn i .  Þe tta  tvennt er aða la tr ið ið  í aðferð  m inn i  og u n d irs ta ð a n  til þess, að húð- 
u n a rað fe rð  m in  kom i að fu llu  gagni. Ekkei't  af þessu  ge tu r  K orne líus  S igm undsson  
uin í fy r rn e fn d r i  gre in  sinni.

Ég þyk is t  nú ha fa  svarað  nægilega bréf i  h ins  háa  ráðuney tis ,  þ a r  sem það sendir  
m ér  til u m sag n a r  h réf  m ú ra ra m e is ta ra n n a .  Eg hef rak ið  a l lan  gang m áls in s  frá  
bvi'jun. Eg vona, að hæ stv ir t  r ík is s t jó rn  m u n i  geta verið  m ér  sam d ó m a um , að b ré f  
m ú ra ra m e is ta ra n n a  be r  ekki vott 11111 m ik la  þekk ingu  eða víðsýni. H e ldu r  ekki m ik la  
u m hygg ju  fy r i r  þ ý ð in g a rm ik lu m  u m bó tum , sem sne rt  geta verk  þe irra ,  ef litið er á 
})að, hversu  þeir  vilja, að snúiz t sé af s t jó rn a rv ö ld u n u m  við a n n a r r i  eins n ý ju n g  
og þeirr i ,  sem h ér  er uni að ræða.

Mér f inns t  í s já lfu  sér litill þ jó ð a rm e ln a ð u r  í þvi, að þjóð, sem vill fó rn a  m ik lu  
til að slíla sem flest og ef til vill öll h in  form legu laga- og s t jó rn m á lab ö n d ,  sem tengt 
ha fa  landið  við D aiim örku , skuli ó t i lneydd af lögum og sam n in g u m  b ið ja  um , að 
D an ir  hafi  e in ræ ðisva ld  i m áli  eins og því, sem hér  um  ræ ðir . Eg hvgg, að h é r  á landi 
verði b ráð lega  u n n t  fy r i r  r ík is s t jó rn in a  að s tyð jast  við nægilega m ik la  sé rk u n n á t tu  
h já  sínu eigin s ta rfs lið i  til að geta dæ m t uni ré t tm æ ti  e inka ley fa  til h a n d a  islenzkum  
m önnum . V erðu r  þess v o nand i ekk i  langt að bíða, að slík sk ip u n  kom i á þessi mál. 
E n  m eðan  sá h á t tu r  er te k in n  upj) að sp v r ja  Dani til ráða, áðui' en svarað  er erind i 
eins og leyfisbeiðni m inni, })á vænti ég, að r ík is s t jó rn in  virði m ér  ekki til áv irð ingar  
þ a n n  d rá tt ,  sem orðið h e fu r  h já  r á ð u n a u tu in  ís lenzkra  s t jó rn a rv a ld a  í þessu  efni.

Auk þess geta íslenzk s t jó rn a rv ö ld  verið  fu llv iss  uni það, að dönsk  og ensk e inka-



leyfisvöld veita ekki jákvæ ð  svör n em a eft ir  að h a fa  san n p ró fað  m álið  og fundið  
að u m  n ý s k ö p u n  er að ræða. T il  v ið b ó ta r  m á n e fn a  dóm  a lm ennings  á ís land i  um  
m álið  sjálft . Þegar  gangpalla r  voru  te k n ir  f rá  veggjum  þ jóð le ikhúss in s  1933, eftir  
að húsið  var  s te in t að u tan , var  h v e r ju m  sæm ilega viti b o rn u m  m a n n i  í b æ n u m  ljóst, 
að þ a r  va r  verið að gera  uppgö tvun , sem m ælti  m eð sér s já lf  á e f t i rm inn ilegan  hátt.

Nú er svo kom ið, að d ó m u r  e r len d ra  sé rfræ ð inga  og d ó inu r  a lm enn ings  í land inu  
fer sam an  uin aðferð  inina. E ina  u n d a n te k n in g in  e ru  n o k k r i r  m en n  í M úraram eist-  
arafé lag i  R ey k jav iku r .  Þ e ir  h a fa  lagt gögn sín á  borðið. Þ au  hafa  verið k ru f in  til 
m erg ja r .  H æ stv ir t  r ík is s t jó rn  h e fu r  nú  alla aðstöðu  til að m eta  f ra m k o m u  og fram - 
kvæ m d m ín a  í sa inanburð i  við f ra m k o m u  h in n a  ti lg re indu  h an d v e rk sm a n n a ,  sem 
t i le fn is laus t  h a fa  b lan d að  sér í m ál, sem þeim  kom  ekki við, og sem þeir  höfðu  enga 
aðs töðu  til að dæ m a 11111 á n o k k u rn  hátt.

Ég þ y k is t  jiess fullviss, að hæ stv ir t  r ík is s t jó rn  m un i nú sjá sér fæ rt að unna  
íiiér ekki m inn i ré t ta r  á ís land i  11111 uppgö tvun  m in a  h e ld u r  en y f irvö ld  i D a n m ö rk u  
og E ng land i  ha fa  sýnt, eins og ineðfy lg jandi sk ír te in i sýna.

H ér með fvlgir  b ré f  frá  p ró fasti  Þ o rs te in i  Briem.

V irð ingarfv lls l  
R evkjav ik ,  27. m aí 19-10.

Guðjón  Sam úelsson.

Til a tv innu-  og sam g ö n gum ála ráðuney tis in s .

Fylgiskjal IX.

H erra  p ró fesso r  Guðjón Sam úelsson, hú sam e is ta r i  r ík is ins ,  h e fu r  sýn t m ér  b ré f  
s t jó rn a r  M ú ra ram eis ta ra fé lag s  R ey k jav ík u r ,  dags. 11. des. f. á., og leitað u m sag n a r  
in innu r  1 1 1 1 1  þau  atriði, sem m ín  cr við getið í n iðu rlag i  b réfs ins .

Út af því ó ska  ég að ta k a  fram  e f t i r f a r a n d i :
Þ e g a r  ræ tt  v a r  u m  m ú rh ú ð u n  {ijóðleikhússins, neitaði ég um  fé úr  r ík iss jóð i  til 

k a u p a  á er lendu  efni í svonefnda  „M in era l-P u d sn in g “ á húsið, og sagði ég' húsam eis t-  
a r a  r ík is ins ,  að h a n n  y rð i  að re v n a  að gera  m ú r ln ið u n  þessa ú r  e inhver ju  því 1 1 1 1 1 - 
Iendu efni, er h o n u m  Iitist bezt á, ineð því að h a n n  ta ld i ekki fært að h ú ð a  húsið  á 
v en ju leg an  hátt.  A ttum  við h ú sam e is ta r i  oft tal uni t i l r a u n i r  þær, er h a n n  g'erði i 
þessu  el'ni, og hvatti  ég h a n n  til þess að gefast ekk i  upp, en t i l r a u n i r  h an s  tóku  nokk- 
u rn  t ím a. Á ran g u r  t i l ra u n a  þessara  varð  svo m ú rh ú ð u n  sú, er sett var  á þjóðleik- 
húsið  og fleiri liús síðar.

Snem m a á stigi m áls ins  átti  ég e innig  tal 1 11 11 m ú rh ú ð u n  þ jóð le ikhúss in s  við Sig- 
u rð  G uð m u n d sso n  h ú sam e is ta ra  og spu rð i  hann ,  h v o r t  h a n n  teldi fæ rt  að se tja  venju- 
lega h ra u n h ú ð u n  á leikhúsið , og ta ld i h a n n  það ekki fært, en h ins  vegar ta ld i h an n  
rétt, að ge rða r  væ ru  t i l r a u n i r  með m ú rh ú ð a n i r  ú r  inn len d u m  efnum . E n  ekki m inn is t  
ég þess, að h an n  benti á n e in a r  sé rs ta k a r  að ferð ir  í þvi efni.

Mér er ekki k u n n u g t  um, að a ð r i r  m en n  en iiró fessor G uðjón  Sam úelsson  hafi 
haf t  þessa r  t i l r a u n ir  með h ö ndum  eða gefið ráð  um, h vern ig  þeim skvldi haga, og 
hef ég því talið  m ú rh ú ð u n  þessa h an s  verk.

R eykjav ik ,  14. m arz  194(1.
Þ o rs te in n  Briem.

Fvlgiskjal X.

A T V IN N l - OG SAMGÖNGUMÁLARÁÐI NEYTIÐ
Revkjav ík , 7. deseinber 1940.

Út af beiðni yðar, l ie rra  h úsam eis ta r i ,  u m  að yð u r  verði veitt  e inkaleyfi  á að- 
ferð  til u t a n h ú ð u n a r  á h ú su m  og öð ru m  m a n n v i rk ju m  ú r  ste insteypu , er y ð u r  hér



með sent til u m sag n a r  a f r i t  af b ré f i  M ú ra ram eis ta ra fé lag s  R eyk jav íku r ,  rlags. 3. þ. m., 
þ a r  sein félagið á n ý  m ó tm æ iir  því, að y ð u r  verði veitt  um beðið  e inkaleyfi .  E inn ig  
fy lg ir  a f r i t  af v f ir lý s ingu  þ e ir ra  Gísla Þ o rle ifssonar ,  Ó lafs P á ls so n a r  og M arís  Guð- 
m u n d sso n a r ,  dags. 17. f. m., v a rðand i u ta n h ú ð u n  þ jóð le ikhúss ins ,  sem vísað er til í 
b ré f i  m úra ram e is ta ra fé lag s in s .

F . h. r.
Vigfús E ina rsson .  _________ ____

Páll  P á lm ason .
Til hr. h ú sam e is ta ra  G uðjóns Sam úelssonar.

Fylgiskjal XI.

Til a tv innu-  og sam göngum ála ráðuney tis in s .

Hið h áa  ráð u n ey t i  h e fu r  með bréfi, dags. 12. sep tem ber  s.l., sent oss til u m sag n a r  
b ré f  G uðjóns Sam úe lssonar  h ú sa m e is ta ra  r ík is in s  ú t  a f  e inka leyfisbe iðn i  hans, dags. 
27. m a i  þ. á., og v i l jum  vér tak a  f ram  e f t i r fa ran d i  í því sam b an d i:

I ne fndu  bréfi  h ú sa m e is ta ra n s  er ekkert ,  sem h re k u r  þá skoðun  vora, sem k om  
fram  í fy r ra  bréfi  voru  til ráðunev tis in s ,  að sam k v æ m t lögum  um  einkaleyfi,  nr. 12 
20. jú n í  1923, sé ekki u n n t  að veita h ú sa m e is ta ra n u m  um beðið  e inkaleyfi.

Vér leyfum  oss að vísa til þess b ré fs  að því er þe tta  va rða r .
Þ a r  sem það er alveg Ijóst a f  lö guuum  um  einkaleyfi,  að ekk i  k e n n ir  til m á la  að 

veita h ú sa m e is ta ra n u m  um beðið  einkalevfi,  getum  vér að öðru  levti kom iz t  h já  löng- 
um  a th ugasem dum  við b ré f  h ú sam e is ta ran s ,  dags. 27. m ai s.l„ en þó skal þetta  tekið 
f r a m :

I u pphaf i  b ré fs in s  te lu r  h ú sa m e is ta r in n  sig ha fa  gert  bygg ingarfræ ðilega  upp- 
götvun, og á h a n n  þ a r  við u ta n h ú ð u n  þ jóð le ikhúss ins ,  sem h a n n  bygg ir  e inkaleyfis-  
beiðni sína á. Vér leyfum  oss hé r  með að senda h in u  h áa  ráð u n ey t i  y f i r lý s in g u  m ú r-  
a ra n n a  Gísla Þ o rle ifssonar ,  Ólafs P á ls so n a r  og M arís  G u ð m u n d sso n a r  ú t  af u tan -  
h ú ð u n  þ jóð le ikhúss ins .  Þ ess ir  m enn  u n n u  a ll ir  að u ta n h ú ð u n  h ú ss in s  og eru  því k u n n -  
ugastir ,  hvern ig  aðferð  sú, sem no tuð  v a r  og h ú sa m e is ta r in n  beiðist e inkaleyfis  á, 
varð  til. E ins  og v f ir lý s ing in  ber  með sér, fan n  h ú sa m e is ta r in n  ekki u p p  þá aðferð, 
sem no tuð  var, h e ld u r  p ró fu ð u  m ú r a r a r  þeir, sem við verk ið  u n n u ,  sig á f ra m  með, 
hvern ig  no ta  æ tti  hið in n lenda  efni, sem þeiin var  lagt u p p  í h en d u r .  H öfðu  þeir  
n o k k ra  h liðsjón  a f  u ta n h ú ð u n  ú r  e r lendu  efni, sem þe ir  höfðu  unn ið  að áður.

S an n le ik u r in n  um  u ta n h ú ð u n  þ jóð le ikhúss ins  er því sá, að h ú sa m e is ta r in n  lagði 
til inn len t  efni, vegna þess að e r len t  efni fékks t  ekki f lu t t  inn, en ið n að a rm en n  þeir, 
sem u m  h ú ð u n in a  á t tu  að sjá, fu n d u  upp  aðferð  þá, sem no tuð  var  og h e fu r  síðan  
tekið f ra m fö ru m  í h ö n d u m  þe irra  mijrgu nu ira ra ,  sem hú ð að  h a fa  h ú s  ú r  inn lendu  
efni.

í bréfi s inu  segir h ú sam e is ta r in n ,  að u ta n h ú ð u n  h ú sa  í R eyk jav ík  haf i  langoftast  
verið ábó tavan t,  þegar h a n s  t i lsagnar  n a u t  ekki við. H ver e inasti  ið n a ð a rm a ð u r  í 
Reykjav ík , sem fengizt h e fu r  við húsabvgg ingar ,  veit, að þetta  er rangt.

Þ á  te lu r  h ú sam e is ta r in n ,  að s t jó rn  m ú ra ra m e is ta ra fé la g s in s  ha f i  enga sérfræði- 
lega þekk ingu  á u ta n h ú ð u n  húsa. Þ að  segir sig r a u n a r  sjálft ,  að ið n aðarm enn ,  sem 
unn ið  ha fa  við slík s tö rf  í á r  eða á ra tug i ,  h l jó ta  að þek k ja  þau  vel og r a u n a r  ekki 
v e rr  en h úsam eis ta r i ,  sem aldrei sn e r t i r  á ne inum  s tö rfu m  s já lfu r ,  sem lú ta  að m ú r-  
verki.

H ú sam e is ta r in n  te lu r  sig h a fa  gert  t i l r a u n i r  í k y r rþ e y  og ha f i  það le itt  til þess, 
að farið  var  að no ta  þá aðferð, sem nú  er a linenn t no tuð  við u ta n h ú ð u n  h ú sa  ú r  
ís lenzku efni. Um þetta  v isast  til á ð u rn e fn d ra r  v f ir lý s ingar ,  sern h é r  fy lg ir  með. 
Þ e ir  þ r í r  m ú ra ra r ,  sem u n d ir r i ta  þá v f ir lý s ingu  og u n n u  að u ta n h ú ð u n  þjóðleik- 
hússins , segja: „H ann  (þ. e. h ú sa m e is ta r in n )  virð is t  ekki ha fa  s já l fu r  ne ina  ákveðna  
hug m y n d  uni, hvern ig  verkið  skvldi unn ið  . . ..“ H ú sa m e is ta r in n  ru g la r  því sam an



að útvega inn len t  efni til u ta n h ú ð u n a r  og f inna  aðferð  til að  n o ta  það. H a n n  sækir 
aðeins um  einkaleyfi  á aðferð  við að no ta  slík t  efni til u ta n h ú ð u n a r ,  og þ a r f  því ekki 
að rö k ræ ð a  u m  það, hver ha f i  á t t  u p p ás tu n g u  að því að ú tvega  h ið  in n le n d a  efni.

H ú sa m e is ta r in n  k v a r ta r  u n d a n  því, að n o k k r i r  m en n  ú r  M úra ram eis ta ra fé lag i  
R ey k jav ík u r  séu sér ands ta 'ð ir  og h a n n  hafi  engin laun  né v ið u rk en n in g u  hlotið  
nem a  lúa legar  á rás ir .

M ú ra ram e is ta ra fé lag  R e y k ja v ík u r  vill á engan  h á t t  r ý ra  þ a n n  he iður ,  sem húsa- 
m e is ta ra n u m  ber  af s tö r fu m  h a n s  í þágu  þess op inbera ,  og á það skal bent, að húsa- 
m e is ta r in n  h e fu r  bæði fengið lau n  og v ið u rk e n n in g u  fy r i r  s törf  sin, og e r  það  svo 
a lku n n u g t ,  að ekki e r  þ ö rf  á að ræ ða  það n án a r .  E n  s t jó rn  M úra ram eis ta ra fé lags  
R e y k ja v ík u r  te lur ,  að það beri  ekki að veita h ú sa m e is ta ra n u m  aðstöðu  til þess að 
h ag n as t  f já rhags lega  á u ta n h ú ð u n  h ú sa  ú r  inn len d u  efni m eð þvi að veita  h o n u m  
einka leyfi  á að ferð inn i  við að no ta  h ið  inn len d a  efni. Það  v e rð u r  að te l jas t  óvið- 
kunn an leg t ,  að s ta r f sm a ð u r  þess o p inbera  fengi aðs töðu  til að leggja g ja ld  á hve r t  
hús, sem húðað  e r  að u tan  ú r  inn len d u  efni, ja fnve l  þó svo væri, að h a n n  hefð i í s ta rf i  
s ínu  fy r i r  h ið  o p inbera  fund ið  upp  aðferð  til að no ta  hið in n len d a  efni. Á það ska l 
bent, að k o s tn a ð u r  á n o rm a lt í in a  við að h ú ð a  hús  u ta n  með h in u m  ý m su  e fnum  og 
aðferðum , sem við það eru  no taðar ,  er sem hér  segir:

Þ að  sést því, að h in  islenzka h ú ð u n  er m u n  d ý ra r i  en h ú ð u n  ú r  sementi. Verði 
enn  b æ tt  o fan  á þ en n an  kos tnað  m eð því að veita e in s tö k u m  m a n n i  e inka leyfi  við 
aðferð  á h ú ð u n  ú r  ísl. e fn u m  og Jiar með tæ k ifæ r i  til að leggja g ja ld  á h v e rn  ferm etra ,  
sem  h ú ð a ð u r  er á þ a n n  hátt,  Jiá m á b ú a s t  við, að u ta n h ú ð u n  h ú sa  ú r  in n le n d u m  efn- 
uin m in n k i  stórlega. í b ré f i  sinu  segir húsa in e is ta r in n ,  að h a n n  „hafi  fy rs t  og frem st 
verið að h ugsa  u m  a lþ jóðagagn". E f  svo er, hvers  vegna e r  þá  h ú sa m e is ta r in n  að leita 
e f t i r  e inka leyfi?  kuns og á ð u r  er tekið  fram , h e fu r  h ú sa m e is ta r in n  í m arg n e fn d u  
bréf i  s inu, dags. 27. inai s. 1., ekk i á n o k k u rn  h á t t  h ra k ið  rö k se m d ir  í fy r r a  b ré f i  voru  
til h in s  h áa  ráð uney tis  fy r i r  því, að neita  beri  um  veitingu  u m ræ d d s  e inka leyfis  á 
g rundvell i  1. gr. 2. m gr. 4. lið laga nr. 12 20. jú n í  1923, um  e inkaleyfi .  V ar sérs tak lega  
á Jiað b en t  í n e fn d u  bréf i  voru, að aðferð  sú, sem beiðzt er e inka leyfis  á, ha f i  verið 
höfð  svo m jög  um  hö n d  í langan  tím a, að ekki sé hægt að veita  um beðið  einkaleyfi. 
Þ e t ta  fæ r  nú  n ý ja  s taðfestingu  i b ré f i  h ú sam e is ta ran s ,  því Jiar segir hann ,  að aðferð  
Jiessi haf i  „ge rb rev tt  b læ n u m  á h ö fuðs tað  la n d s in s“ . Það  n æ r  auðvitað  engri á t t  að 
veita  e inka leyfi  nú  á aðferð , sem svo er m ik ið  notuð, að h ú n  h e fu r  þegar „gerb rey tt  
b læ n u m  á hö fuðstað  Iands ins“ .

M úra ram e is ta ra fé lag  R ev k jav ík u r  h e ld u r  fast við Jiessar tvæ r h ö fu ð rö k sem d ir  
geg'n veitingu h in s  um b eð n a  e inka leyfis :  

að G uðjón  Sam úelsson  h ú sam e is ta r i  hafi  ekki fund ið  u p p  þá aðferð, sem einka- 
leyfis er beiðzt á, og'

að þó svo væri, að h a n n  hefði fund ið  að fe rð ina  upp, þá sé ekki u n n t  að veita  hon- 
um  einka leyfi  vegna fy r rn e fn d ra  ákvæ ða  laganna  u m  einkaleyfi.
L ey fum  vér  oss fv r i r  hö n d  M úra ram e is ta ra fé lag s  R e y k ja v ík u r  með sk ír sk o tu n  til 

f ra m a n r i ta ð s  og þess, sem á ð u r  er kom ið  f ra m  af vorri  há lfu ,  að í t rek a  k rö fu n a  um , 
að fy r rn e fn d  e inka leyfisbeiðn i verði ekki tek ið  til greina.

V enjuleg  slétt  u ta n h ú ð u n  .
H ra u n h ú ð u n  ........................
ís lenzk h ú ð u n  ( t in n a  etc.)

kr .  4.50 á ferm  
— 3.50 -  - -
_ _  9.00 -  —

Skel 6.50 -  —

V irð ingarfv lls t .
R eyk jav ik , 3. des. 1940. 

í s t jó rn  M ú raram eis ta ra fé lag s  R ey k jav ík u r  
,Tón Bergsteinsson. Gísli Þorle ifsson . Þ o rk e l l  Ingibergsson.

Til a tv innu-  og sam göngum ála ráðuney tis in s .



Fylgiskjal XII.

Við u n d ir r i ta ð i r  Gísli Þ o r le ifsson  og Ó la fu r  P á lsso n  og M arís  G uðm undsson  
m ú r a r a r  v il jum  taka  f ram  ef t i r fa ran d i  út a f  u ta n h ú ð u n  þ jóð ie ikhúss ins .

Við u n n u m  við u ta n h ú ð u n  nefnds  húss, og kom  G uðjón  Sannie lsson  húsam eis t-  
a ri með s te in tegund ir  þæ r,  sem n o tað a r  voru, kvar ts ,  h ra fn t in n u ,  k a lk s te in  og s ilfur- 
lierg, og hað  h a n n  o k k u r  að f inna  aðferð  til þess að húða  húsið  u ta n  m eð þessum  
efnum , og gerðum  við a l la r  t i l r a u n i r  með það á eigin spýtur.

F y r s t  n o tu ð u m  við söm u aðferð  og viðhöfð  var  þegar  h ú s  v o ru  h ú ð u ð  að u tan  
með ú tlendu  efni, til dæ m is  e ins og gert var  við h ús ið  T ryggvagö tu  28 og fleiri h ú s  á 
þessu  tím abili ,  en aðferð  þessi v a r  fa l in  í því, að við b lö n d u ð u m  sa m a n  litlu af sandi 
og sementi og d rógum  það á vegginn og þvoðum  siðan með svam pi upp  ú r  veikri  
sa ltsý ru ,  þegar  lögun in  va r  l í t i lsh á t ta r  fa r in  að h a rð n a .  Svo v a r  rev n t  að k as ta  m u ln -  
in g n u m  a f  h in u m  ís lenzku  e fn u m  í lögun ina  og d raga  h a n n  upp  í h a n a  án  þess að 
m u ln in g n u m  væri þ rý s t  inn  í. Þessa  aðferð  ta ld i G uðjón  Sam úelsson  ágæta og vildi, 
að h ú n  væri notuð, enda v a r  hún  no tuð  í fy rs tu  eða á tu rn  h ú ss in s  og þakbvggingu . 
Þ egar  kom ið  var  að því að gera  stuð la  þá, sein eru  á f r a m b rú n  h ú ss in s  og tu rn i ,  fund- 
u m  við, að ekki v a r  nægilegt að d raga  m u ln in g in n  upp  í lögunina , án  þess að  þ rýs ta  
h o n u m  inn  á eftir, og tó k u m  við til þess ráðs  að þ rý s ta  n iu ln in g n u m  in n  í lögunina. 
Var þá  hæ tt  við þá aðferð, sem G uðjón  Sam úelsson  hafð i  ta lið  góða, en  þessi notuð.

H úsið  var  því húðað  með tveim  aðferðum , og er tu rn in n  og þakbygg ing in  með 
þeirri,  sem fv r r  v a r  lýst h é r  á undan , en s tu ð la r  og m es tu r  h lu ti  veggja með h inn i  
síðari.

B lö ndun in  va r  a l l ta f  1 sem ent og 1 sandur ,  og er sú b lö n d u n  a lm en n as t  no tuð  
enn þá, enda m á h ú n  tæ p as t  vera  veikari.  Notuð va r  alveg ven ju leg  m úrske ið ,  enda 
er engin  þ ö r f  á að no ta  þ v n n r i  m ú rsk e ið  en a lm en n t  er notuð.

E kk i var  o k k u r  k u n n u g t  um, að Guðjón Sam úelsson  gerði ne in a r  t i l r a u n ir  með 
það, hvern ig  h ú ð u n in  ú r  h in u m  íslenzku e fnum  vrð i bezt gerð. H an n  virtis t,  eins og 
á ð u r  er sagt, ekk i h a fa  s já l fu r  ne ina  ákveðna  h u g m y n d  um, h vern ig  verk ið  skvldi 
unnið, og fól o k k u r  að p ró fa  o k k u r  á fram . Aðferð sú, sem nú  er notuð, er þann ig  
rau n v eru leg a  o rð in  til við v innu  okkar ,  og h ö fðum  við h liðs jón  a f  þvi, hvern ig  hús  
v o ru  húðuð  á ð u r  úr  e r lendu  efni.

Síðan h e fu r  að fe rð in  m ó taz t  í h ö n d u m  þ e irra  m örgu  m ú ra ra ,  sem h an a  hafa  
notað, og ge tu r  h ú n  ekki ta liz t fu n d in  upp  af ne in u m  e in s tö k u m  m ann i.

E ins  og k u n n u g t  er, er  u ta n h ú ð u n  þ jó ð le ikhúss in s  nú m jög  skem m d, og þó eink- 
u m  á tu rn i  og þaki, þ a r  sem sú aðferð in  v a r  notuð, sem Guðjón Sam úelsson  taldi 
góða og gilda og vildi að no tuð  væri.

R evk jav ík , Eii 1940.
Gisli Þorle ifsson , Ó la fu r  Pálsson . M arís  G uðm undsson .

Fylgiskjal XIII.

GUÐJÓN SAMÚELSSON 
H úsam eistari .

M. A. A.
R eyk jav ík , 28. des. 1940.

A tv innu- og sam g öngum ála ráðuney tið  h e fu r  sent m ér  b ré f  frá  s t jó rn  M úrara-  
m e is ta ra fé lags  R e y k ja v ik u r  og vo tto rð  þ rigg ja  m ú ra ra ,  sem u n n u  að því að steina 
þ jóðle ikhúsið . E iga þessi sk ilr ík i  að vera m ó trö k  gegn því, að r ík is s t jó rn  ís lands  
veiti m ér  söm u v ið u rk en n in g u  fv r i r  upp g ö tv u n  m ina  að s te ina  m ú rb y g g in g a r  með lit- 
s te rkum  ísl. berg tegundum  eins og m ér  h e fu r  verið veitt  í D a n m ö rk u  og Englaudi.

Aður en ég vík að síðara bréfi m ú ra ra n n a  og m eðfv lg jandi skjali vil ég r if ja  upp 
n o k k u r  atriði um  gaug m álsins.



Ég r i ta  ósk  m ín a  til r ík i s s t jó rn a r in n a r  u in  e inka leyfi  til að ihúða s te inhús  og 
ö n n u r  m a n n v irk i  16. nóv. 1934. V ar þá svo sk am m t frá  því liðið, að ég hafð i  gert 
u ppgö tvun  m ína  í sam hand i við að s te ina þ jóð le ikhúsið ,  að engin  sanng irn i  m æ lir  
ineð því, að ég sendi u m só k n  in ína  fyrr i .  Lá  þar, meðal an n a rs ,  til g ru n d v a l la r  eðli- 
leg v a rfæ rn i  m ín  að sjá þess n o k k u rn  vott, hv e rsu  h in  n ý ja  aðferð  þv ld i breytilega 
veðuráttu .

R á ð h e rran n ,  sem h é r  átti h lu t  að máli, H a ra ld u r  G uðm undsson , sendi einka- 
leyfisbeiðni m ín a  til p a te n ts to fn u n a r  D ana  til að fá þ a r  sérfræðileg  ráð . S to fnunin  
taldi sér ekki fæ r t  að m æ la  með beiðni m inn i  í það skipti. R á ð h e r ra n n  byggði svar 
sitt 16. m aí 1935 e ingöngu á t i l lögum  d ö n sk u  p a te n ts to fn u n a r in n a r ,  og sér ekki 
ás tæ ðu  til að veita  leyfið „að svo s tö d d u “ . Is lenzka r ík is s t jó rn in  byggir  á sérfræði- 
legri þek k in g u  fo r r rá ð a m a n n a  h in n a r  d ö n sk u  s to fn u n a r .  H ú n  n e i ta r  ekki beiðni 
m inni,  h e ld u r  te k u r  sér frest. B réf  r á ð h e r ra n s  e r  í r a u n  og veru  be in  y f i r lý s in g  um, 
að ef já k v æ ð a r  u p p lý s in g a r  kom i í m álinu , þá verði be iðn inn i  l íka  já tað . E f  r ík is- 
s t jó rn in  hefði ta lið  einsætt,  að m álið  væri með öllu  óré t tm æ tt ,  m u n d i  h ú n  h a fa  neitað 
án  þess að ta k a  sér frest.

Allir  sjá, að ekk i  er hægt að æ t la s t  til, að ég kæ in i  fy r r  f ra m  með einkaleyfis-  
b e iðn ina  h e ld u r  en h aus tið  1934. E n g in n  ge tu r  áfell t  m ig fy r i r  d rá t t  þann , sem varð  
á m á l in u  v e tu r in n  1934— 35, m eðan  r ík is s t jó rn in  s já lf  v a r  að ra n n s a k a  málið. E kk i 
er  h e ld u r  hæ gt að  áfella  m ig fy r i r  það, að r á ð u n a u tu r  isl. r ík i s s t jó rn a r in n a r  í Dan- 
m ö rk u  læ tu r  líða  n o k k u r  m iss ir i  f rá  því h a n n  gefur H ara ld i  G uðm undssyn i  ás tæ ðu  
til að f res ta  leyfisveitingu  og þ a r  til sam i aðili ve itir  m ér  e inkaleyfi  á aðferð  n linni 
í D an m ö rk u .  E f t i r  að D an ir  og E n g lend ingar  h ö fðu  fyllilega v ið u rk e n n t  u p pgö tvun  
m ína , sendi ég ís lenzku  r ík is s t jó rn in n i  ný t t  b ré f  með fy lg isk jö lum  frá  „pa ten tsk r if -  
s to fu “ D ana  og E ng lendinga. R ik is s t jó rn in  h e fu r  s íðan  þá verið  að a th u g a  m álið , 
m. a. gefið m ú ra ra fé lag in u  tæ k ifæ r i  til að sk r ifa  u m  það tvö bréf. Þ að  leiðir  af s já lfu  
sér, að ég get ekkí h e ld u r  ta liz t  á b y rg u r  fy r i r  þeim  d ræ tt i  i m á l in u ,  sem le ið ir  af því, 
að r ík is s t jó rn in  er að a th u g a  m álið  og fá gagnrýn i f rá  s t jó rn  m ú ra ra m e is ta ra fé -  
lagsins.

E n  a f  þessu  yfir l i t i  er  það augljóst,  að það k e m u r  a f  ók u n n u g le ik a  og þekk ingar-  
leysi s t jó rn a r  m ú ra ram e is ta ra fé lag s in s ,  e r  þe ir  te l ja  u ppgö tvun  m ín a  of gam la til að 
veita e inkalevfi.  Eg h e f  lagt m álið  f ram  i nóvem ber  1934, og síðan  þá h e fu r  m álið  
verið  ti l  a th u g u n a r  h já  r ík is s t jó rn in n i ,  og endan leg t svar  ekki fengið fyrr ,  en ég 
vænti þess nú, og það sem fyrst. E f  á sö k u n  m ú ra ra fé lag s in s  u.rn d rá t t  á afg re iðs lunn i 
á við n o k k u r n  aðila, þá er það hæ stv ir t  r ík is s t jó rn  og rá ð u n a u ta r  h en n a r ,  bæði 
d a n sk i r  og íslenzkir.

í h in u  fy r ra  bré f i  m ú ra ra m e is ta ra fé la g s in s  var  því ha ld ið  fram , að uppgö tvun  
m ín  væri k o m in  frá  fvrrv .  ráðh . Þ o rs te in i  Briem  og til h a n s  frá  Sigurði G uðm unds- 
syni h ú sam eis ta ra .  V ottorð  frá sr. Þ o rs te in i  Briem  sannar ,  að h a n n  te lu r  sig ekki 
hafa  gert ne ina  bygg ingarfræ ðilega  uppgö tvun , og þá ekki h e ld u r  þessa. Um Sig. 
G uð m u n d sso n  gat en n  s íðu r  verið  að ræða, þ a r  sem h a n n  no tað i  á þessum  á ru m  d ý r t  
ú t len t  efni til að húða  m eð  h ú s  í R evk jav ík  og h e fu r  a ldre i no tað  islenzk efni á þ an n  
hátt ,  sem h é r  er um  að ræða.

S tjó rn  m ú ra ra m e is ta ra fé la g s in s  v a r  nú  h ra k in  ú r  báð u m  fy rs tu  v a rn a r l ín u m  
sinum . Þ að  v a r  sannað, að þessi s t jó rn  hafði sagt ósa tt  um , að d rá t tu r in n  á e inka- 
leyfisveitingu h é r  á landi væri m ér  að kenna . I öðru  lagi hafð i  ég sýn t  f ra in  á það, 
að það  væ ru  tv ím æ la laus  ósannindi,  að sr. Þ o rs te in n  Briem  eða Sig. G uðm undsson  
hefðu  fu nd ið  upp  þá  aðferð  til að steina hús, sem ég hef  beðið um  e inkalevfi  fyrir .

Þ eg ar  s t jó rn  m ú ra ra fé lag s in s  þu rf t i  að r i ta  r ík is s t jó rn in n i  í an n að  sinn, varð  
h ú n  að  gr ípa  til n ý r r a  ú rræ ð a .  H ú n  k e m u r  þá  með vo tto rð  frá  þ rem  verk am ö n n u m , 
sem u n n u  að því að s te ina þ jóð le ikhúsið .  Þ y k ja s t  þess ir  m en n  h a fa  gert uppgö tvun-  
ina  og k e n n t  m ér  leyndardóm inn .

E f  h in i r  þ r í r  m ú rsv e in a r  segðu satt, h a fa  y f i rm e n n  þe ir ra  i m ú ra ra m e is ta ra fé -  
lag inu  leikið þá grátt ,  með því að ræ na  a f  þeim frægðinni og h a lda  því f ra m  i sk jali



til r ík i s s t jó rn a n n n a r ,  að u p pgö tvun  sú, sem þe ir  n ú  telji, að m ú rsv e in a r  haf i  gert, 
væri ve rk  Þorst .  B riem  og S igurðar G uðm undssonar .  Þ e lta  a thæ fi  m ú ra ra m e is ta ra -  
s t jó rn a r in n a r  er sé rs tak lega  v ítaver t  og óafsakan leg t,  þ a r  sem þeim æ tti  að vera  a llra  
m a n n a  k u n n u g a s t  um  afrek  v iðvaninga í s tétt sinni.

E n  nú  vill svo illa til fy r i r  m ú rsv e in a n a  þ r já ,  að  h ú sb ó n d i  þ e ir ra  K ornelíus  
S igm undsson  lý s ir  y f i r  ský r t  og sko rino rt ,  að þe ir  haf i  alls engar  u p p g ö tv an ir  gert. 
Þ e ir  haf i  aðeins f ra m k v æ m t fy r i r sk ip a n ir  s ín a r  um  þetta  efni, og in n ih a ld  þ e ir ra  a llt  
haf i  h a n n  fengið f rá  mér. E in a  uppgö tvun in , sem hr .  K orne líus  S igm undsson  virð- 
ist gefa m ú rsv e in u n u m  „k red i t“ fy r ir ,  er að h a fa  f ra m k v æ m t á m ið u r  v andv irkn is -  
legan h á t t  n o k k u rn  h lu ta  þess verks, sem þeir  á t tu  að v inna . Þ r ið ja  v a rn a r l ín a  
m ú ra ra m e is ta ra s t jó rn a r in n a r  e r  þess vegna fa ll in  líka, bæði a f  því, að þ a u  ósann- 
indi, sem þ ar  e ru  bo r in  fram , s tangas t  við ö n n u r  e ldri ó sann ind i  s t jó rn a r  m ú ra ra -  
m eis tarafé lagsins ,  og a f  því, sem vo tto rð  hr. K orn e l íu sa r  S ig m u n d sso n a r  sk ilu r  ekk- 
e r t  e f t i r  í gildi a f  f ram b u rð i  h in n a  þrigg ja  m ú ra ra sv e in a .

S t jó rn  m ú ra ra m e is ta ra fé ia g s in s  h e fu r  auð sý n i leg a  fund ið , að h in a r  ý m su  
te g u n d ir  a f  ó san n in d u m , sem  þe ir  h ö fð u  borið  f r a m  í m á l in u ,  v a r  ekk i nægilega 
ö ru g g u r  g ru n d v ö l lu r  í m á lsv ö rn  þe ir ra .  Þess  vegna b æ ta  þe ir  við í s íð a ra  bréfi  
s ín u  m jög  f ru m leg r i  k e n n in g u ,  sem  er líkleg til að  h a ld a  n ö fn u m  þ e i r ra  á lofti 
len g u r  en  n o k k u r  a n n a r  þ á t t u r  í s k r i fu m  þe irra .

L o k a rö k se m d  s t jó r n a r  m ú ra ra m e is ta ra fé la g s in s ,  e f t i r  að öll ö n n u r  rö k  e ru  
að engu  orð in , e r  sú  s taðhæ fing ,  að ekk i  megi ve ita  m é r  e inka ley fi  á u p p g ö tv u n  
m inn i ,  a f  því að h ú n  k u n n i  að leiða til þess, að ég fái e in h v e r  la u n  fy r i r  upp- 
gö tvun  m ína ,  og- það geti ge r t  bygg ingar  dý ra r i .

Nú e r  þess  að geta, að ég bið ek k i  u in  leyfi til að k n ý ja  fó lk  til að n o ta  upp- 
g ö tvun  m ína .  Mér h e f u r  verið  ve ilt  e inka leyfi  á að fe rð in n i  í D a n m ö rk u  og Eng- 
landi, en e n g in n  m u n  þ a r  n o ta  að fe rð in a  n em a  h a n n  te lj i  sér  h a g  a f  því. S am a 
er  h é r  á landi. M ú ra ra fé lag ið  g e tu r  h a f t  a l la r  þ æ r  aðferð ir ,  sem  þ að  k a n n ,  á ð u r  
en  ég gerði u p p g ö tv u n  ín ína , án  þess að n o k k u r  h in d r i  íé la g sm e n n  að fa ra  þá  
leið. Uppg'ötvun m ína , e ins og a ð ra r  uppg ö tv an ir ,  n o ta r  e n g in n  m að u r ,  nem a  
h a n n  te lji  sér hag  að því að n o tfæ ra  sér þessa sé rs töku  þekk ingu .

S t jó rn  m ú ra ra in e is ta ra fé ía g s in s  b ið u r  því u m  þ að  eitt, að það  megi n o ta  sér 
u p p g ö tv u n  m ín a  fy r i r  ekk i  ne itt .  Þ a n n ig  h u g s a r  b e t la r in n .  H a n n  vill fá  lífs- 
f r a m fæ r i  s it t  f rá  ö ð ru m  og a f  a n n a r r a  v innu ,  án  þess  að  beita  s inn i  e ig in  o rku .

S t jó rn  m ú ra ra m e is ta ra fé la g s in s  e r  v æ n tan leg a  á því þ ek k in g a rs t ig i  að v ita  
ekki, að  e inka leyfi  e ru  veit t  til að v e rð la u n a  og k n ý ja  f r a m  and leg a  v in n u .  Sam - 
k v æ m t h u g s u n a r h æ t t i  s t jó r n a r  m ú ra ra fé la g s in s  æ tt i  a ld re i  að veita  n e in  e inka-  
leyfi, a f  því að öll e inka leyfi  h a fa  fó lg inn  í sér  m ögu le ika  til þess  að  e n d u rb o rg a  
l í t in n  h lu t  þ e i r r a r  and leg u  v innu ,  sem  lögð e r  í h v e r ja  upp g ö tv u n .  S tu n d u m  
te k s t  að sv ík ja  u m  la u n  fy r i r  an d leg a  v in n u  a f  þessu  tagi. M að u r in n ,  sem  fa n n  
upp  a ð fe rð in a  til að f ry s ta  k jö t ,  v a r  lá t in n  dey ja  ú r  h u n g r i .  E n  m il l jó n i r  m a n n a  
h a f a  n ú  fy r i r  löngu  s tó r lega  b æ tt  f j á rh a g  s in n  vegna þ e s s a ra r  u p p g ö tv u n a r  og' 
m a rg ir  í þ e im  hóp  g ræ t t  m i l l jó n ir  á sk a p a n d i  h u g s u n  m a n n s ,  sem  v a r  á áber-  
and i  h á t t  sv ik in n  u m  r é t tm æ t  lau n  fy r i r  and leg a  v innu .

í  öllu  b ra sk i  m ú ra ra m e is ta ra fé la g s in s  e r  þessi rö k se m d  þ e i r ra  bezt fa l l in  til 
að san n a ,  að þ á  sk o r t i  a lgerlega  þ á  þ ek k in g u  og æ f in g u  í s tö r fu m  m e n n ta ð ra  
m a n n a ,  sem  þ a r f  til að ta la  u m  m álefn i ,  sem  þe ir  h a fa  b la n d a ð  sér  í að þessu  
sinn i. Þ að  e r  s læ m t að h a f a  fæ r t  u p p g ö tv u n  m ín a  f rá  p ró fa s t in u m  á A k ran es i  til 
h ú sa m e is ta ra ,  sem  a ld re i  n o ta r  ís lenzka  s te in ing  á hús ,  og þ a ð a n  á þ r j á  u n d ir -  
m e n n  h j á  K orne líu s i  S ig m undssyn i .  E n  h i t t  er  þó sý n u  ve rra ,  þegar  þ e ss ir  m e n n  
æ t la  að b y r ja  að e n d u rb æ ta  ve rö ld in a  á þ a n n  h á t t ,  að h æ t t  y rð i  að  v ið u rk e n n a  
sk ap an d i  and lega  v innu , eins og n ú  e r  gert m eð e inka ley fisve it ingum  h já  ö llum  
m e n n tu ð u m  þ jó ð u m .

E n  í o faná lag  er það m issk i ln in g u r  s t jó rn a r  m ú ra ra in e is ta ra fé lag s in s ,  sem 
h e fu r  ha ld ið  því f ram ,  að ef ég fengi e inka leyfi  á u p p g ö tv u n  m in n i ,  m y n d i  það



gera ste in ing h ú sa  h é r  m ik lu  dý ra r i .  Þ v e r t  á m ó ti  m ynd i ég geta gert s te in inguna 
ó d ý ra r i  en t íðkaz t  h e fu r  h in g að  til í h ö n d u m  m ú ra ra m e is ta ra fé la g s in s .  í  f ram - 
k v æ m d in n i  h a fa  n o te n d u r  y f i r le i t t  bo rgað  fy r i r  to n n ið  a f  m u ln in g s k o rn u n u m  
(kvarz , h ra fn t in n u  o. f 1.), sem no tuð  eru  í s te in inguna , kr. 550.00, eða á ferm. 
k r .  3.57. E n  fy r i r  s a m a  efni, sem  ég h e f  no tað  í s te in in g u  á o p in b e ra r  byggingar, 
t. d. h á sk ó lab y g g in g u n a ,  borgaði ég fv r i r  to n n ið  k r .  300.00 eða  á fe rm . k r .  1.95, 
og sp a ra s t  þ á  á ferm . k r .  1.62. B o rg u n  fy r i r  e inka leyfi  m it t  m u n d i  a ld re i  verða 
nem a  h lu ti  af sp a rn að a ru p p h æ ð in n i ,  og m ega þá a ll ir  vel við una .

Mér þ y k ir  sennilegt,  að h æ s tv i r t  r ík i s s t jó rn  s já i  sér n ú  fæ r t  að sv a ra  endan-  
lega bréf i  m ín u  f rá  16. nóv. 1934 á þ a n n  e in a  veg, sein  u n n t  e r  að sv a ra  er ind i  
m in u .  A llu r  d r á t t u r  á m á l in u  e r  að k e n n a  r ík i s s t jó rn in n i  og r á ð u n a u tu m  h e n n a r .  
Sá r á ð u n a u tu r ,  sem  íslenzka r ík i s s t jó rn in  byggði á h ið  f re s ta ð a  svar  vorið  1935* 
h e fu r  n ú  fy r i r  a ll löngu  já ta ð  fy r r i  villu s ína og veitt  m ér  e inka leyfið  í D anm örku .  
S íðan  h e f u r  e in k a ley f is s t jó rn  E n g la n d s  fylgt í k jö l f a r  D ana .  E n  h é r  h e im a  á ís- 
lan d i  e ru  m e n n  eins og s t jó rn  m ú ra ra m e is ta ra f é la g s in s  lá tn i r  te f ja  fy r i r  ré t t-  
lá tu  og eðlilegu svari, þó að þessi aðili sé o rð in n  m a rg sa g a  í f r a m b u rð i  s ín u m  og 
ha f i  be i t t  n ý ju m  og n ý ju m  ó sa n n in d u m , þegar  s a n n a ð  var , að h in a r  e ld r i  sk rök -  
sögur  g'átu ekk i s taðizt.

E in n  að ila  sýn is t  m ér  að vel m æ tti  spyrja ,  á ð u r  en svarað  er, ú r  því svo 
la n g u r  d r á t tu r  e r  o rð in n  á svar i  við beiðni m in n i  f rá  1934, og' jiað e r  ið n að a r-  
n e fn d  Alþingis. Þ e t ta  m á l  e r  h v o r t  scm  er orð ið  það u m fa n g sm ik ið ,  að það  er 
en g an  veg inn  óeðlilegt, að gögn þessi verði lögð fy r i r  þá  fu l l t r ú a  þ jó ð a r in n a r ,  
sem  h a fa  ger t  þá  löggjöf, sem  byggt er á í þ e ssu  efni.

H ér  m eð fylg ir  b ré f  K o rn e l íu sa r  S ig m u n d sso n a r  m ú ra ra m e is ta ra .

Til a tv in n u -  og sam g ö n g u m á la rá ð u n ey t i s in s .

Fylgiskjal XIV.

Út af bré f i  Gísla Þorle ifssonar ,  O lafs P á ls so n a r  og M arís G uðm undssonar ,  
dags. 17. nóv. 1940, v iðv ík jand i u ta n h ú ð u n  þ jóð le ik h ú ss in s  í t i le fn i af e inka- 
leyfisbeiðni G uð jóns  S a m ú e lsso n a r  h ú s a m e is ta r a  r ík is in s  á h ú ð u n a ra ð fe rð  á u ta n -  
h ú ð u n  þ jóð le ikhúss ins ,  vil ég sem v e rk tak i  og v e rk s t jó r i  við fy r rn e fn d a  h úðun  
ta k a  e f t i r f a ra n d i  f ram .

H ú sa m e is ta r i  r ik is in s  bað mig iim að f r a m k v æ m a  fy r i r  sig n ý ja  h ú ð u n a r -  
aðferð , sem  h a n n  ha fð i  h u g sað  sér  að gera  á þ jó ð le ik h ú s in u  að u tan .  Allt verk ið  
v a r  f r a m k v æ m t  e f t i r  h a n s  l’y r irsögn .  H a n n  á t t i  e ingöngu  ta l  u m  þ e t ta  a tr ið i  við 
mig, og e r  m é r  því k u n n a r a  en ö ð ru m , h v e r  f a n n  u p p  að fe rð ina .  Það, sem  h ú sa -  
m e is ta r i  r ík is in s  v a r  á k v e ð in n  í, var , að h ú ð u n a r la g ið ,  sem  s te in m u ln in g u r in n  
va r  l ím d u r  i, æ tti a l l ta f  að vera þ y n n ra  en s te in k o rn as tæ rð in ,  svo s te in k o rn in  stæðu 
æ tíð  ú t  lir lag inu . Á þ e ssu m  g rundve ll i  v a r  t i l r a u n in  gerð.

Gerð vo ru  n o k k u r  sý n ish o rn  ef t ir  ósk  h ú sa m e is ta ra  r ik is in s  með m ism un- 
and i  k o rn a s tæ rð u m ,  og eins m is m u n a n d i  b lö n d u n  á s te in te g u n d u in  til að fá ým s 
litbrigði. Ég lét m e n n  m ín a  gera  t i l r a u n i r n a r  s a m k v æ m t  ósk  h ú s a in e is ta ra  r ík is -  
ins. Þ að  er tek ið  f ra m  i fy r rn e fn d u  bréf i  Gisla Þ o r le i f s so n a r  o. fl„ að h ú sa -  
m e is ta r i  ha f i  beðið b ré f r i t a r a n a  að f in n a  að fe rð  til þess  að h ú ð a  h ú s ið  að  u tan . 
Þ að  er ek k i  s a n n le ik a n u m  sa m k v æ m t,  því jieir inenn, sem  v in n a  h já  m ér,  v in n a  
eingöngu  e f t ir  m in n i  sk ip u n  og fyr irsögn .

Þ a r  sem  b r é f r i t a r a r  h a ld a  þvi f ram , að þe ir  h a f i  k a s ta ð  m u ln in g n u m  í 
sem en tshúð ina  án  þess að þ rý s ta  h o n u m  in n  í hana , verð ég að halda , að  þe ir  
h a f i  ekk i  ger t  e f t i r  be iðni m in n i  og leyst ve rk ið  óvand v irk n is leg a  a f  h e n d i  og 
alls ekk i  ger t  e ins og h ú sa in e is ta r i  r ík is in s  h a fð i  lagt fy r i r  mig, að gera  skyldi.

Þ a r  sein fv r rn e fn d ir  b r é fu n d i r r i ta r a r  h a lda  þvi fram , að h ú ð u n in  væri gerð með



tveim  aðferðum , það er að þ rý s ta  og ekk i þ rý s ta  s te in k o rn u n u m  in n  í lögunina, þá 
tel ég það af m issk iln ing i  gert a f  fy r rn e fn d u m  m ö n n u m , því h ú sa m e is ta r i  r ík is in s  v a r  
ák v eð in n  i, á ð u r  en  b y r ja ð  v a r  á h ú ð u n in n i ,  að k o r n u n u m  væ ri  þ rý s t  í sem en ts -  
lagið.

Ég tel þ að  e in k en n i leg a  f r a m k o m u  af b r é f r i tu r u m  að fa ra  með s lík  u m m æ li ,  
sem  s ta n d a  í b ré f in u ,  þ a r  sem  þe ir  og a l lu r  a lm e n n in g u r  veit, að ég byggði það, 
sem  kom ið  er a f  þ jó ð le ik h ú s in u ,  en ekk i  þeir, og ég e in n  h e f  ráð ið  öllu því verki,  
sem  þ a r  h e fu r  verið  f r a m k v æ m t,  í s a m rá ð i  við h ú s a m e is ta r a  r ík is ins .

R eyk jav ík ,  12. de sem b er  1940.

K orne líu s  S igm undsson , 
m ú ra ra m e is ta r i ,

B á ru g ö tu  11.
Fylgiskjal XV.

ATVINNU- OG SAMGÖNGUMÁLARÁÐUNEYTIÐ
18. f e b rú a r  1941.

R áðuneytið  h e fu r  sam kvæ m t beiðn i yðar, h e r r a  h úsam eis ta r i ,  gefið ú t  í dag e inka- 
leyfi n r .  133 y ð u r  til h a n d a  á aðferð  til m eð h ö n d lu n a r  á ú tvegg jum  h ú s a  og a n n a r r a  
m a n n v irk ja ,  sé rs tak lega  ú r  s te insteypu.

Ber y ð u r  að v itja  ley fisbréfs ins  h ingað  og greiða lögboðin  gjöld.

F. h. r.
E. u.

Pá l l  P á lm ason .

Til hr. h ú sam e is ta ra  G uðjóns Sam úelssonar.


